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Unternehmen und Produkt

ILME wurde 1938 in Mailand zur Herstellung von elektrischem Installationsmaterial
fur die Industrie gegriindet.

Lombardischer Unternehmergeist und ein hoher Anspruch haben dazu gefiihrt,
dass ILME im Lauf von mehr als 5 Jahrzehnten stetig expandiert ist und sich zu
einem modernen und innovativen Unternehmen entwickelt hat.

Mit einem guten Verhaltnis von Qualitat, Service und Preis setzt ILME am Markt
deutliche Zeichen.

Das letzte Jahrzehnt wurde insbesondere einer an den Bediirfnissen der Kunden
orientierten Planung neuer Produkte sowie der Modernisierung und
Automatisierung der Produktionsablaufe gewidmet. Daneben wurde ein
Qualitatssicherungskonzept erarbeitet und installiert, das die Qualitat der ILME-
Erzeugnisse, aber auch deren Weiterentwicklung, sicherstellt.

Heute nimmt ILME weltweit eine wichtige Position bei der Versorgung des
Marktes fir Installationskomponenten und elektrische Verbindungstechnik ein.
Dies gilt insbesondere in den in der Automatisierungstechnik fihrenden Landern.

Die CE-Kennzeichnung

Um elektrisch betriebene Produkte auf dem Markt der Europaischen Union anbieten
zu koénnen, sind Hersteller seit dem 1. Januar 1997 verpflichtet, in Konformitat mit der
Niederspannungsrichtlinie 2006/95EG ihre Produkte mit der CE-Kennzeichnung aus-
zuweisen.

Die Kennzeichnung muss am Produkt angebracht werden, oder, wenn dies nicht
madglich ist, auf der Verpackung, der Gebrauchsanleitung oder der Garantieurkunde.
Mit der CE-Kennzeichnung erklart der Hersteller, dass sein Produkt allen diesbeziig-
lich anwendbaren Richtlinien der Europaischen Union entspricht.

Die Erzeugnisse von ILME tragen die CE-Kennzeichnung auf dem Produkt
selbst oder auf der Verpackung.

Die meisten Produkte von ILME fallen in den Anwendungsbereich der

Niederspannungs-Richtlinie. Um die CE-Kennzeichnung anbringen zu kénnen, muss

der Hersteller eine Konformitatserklarung ausstellen. Dieses Dokument wird nicht
vom Markt gefordert, sondern ist vom Hersteller
fur die jeweiligen Aufsichtsbehérden bereitzuhal-
ten.
Der Hersteller erklart darin die technische
Sicherheitsnorm, nach der er sich bei der
Herstellung des Produkts gerichtet hat. Bei die-
ser Norm kann es sich um folgende handeln
(sind es mehrere, miissen sie nach Prioritat in
folgender Reihenfolge angegeben werden):

- Europaische Norm (Prafix EN)

- Harmonisierungsdokument (Préafix HD)

- Internationale IEC-Norm

- Nationale Norm

- bei Fehlen malRgebender Beziige eine
Erklarung des Herstellers, mit der er die
Einhaltung der grundlegenden
Sicherheitsvorgaben der Richtlinie bescheinigt.

Die Konformitt mit harmonisierten technischen
Normen (d.h. Normen, die vom Europaischen
Komitee fiir elektrotechnische Normung (CENE-
LEC) ratifiziert wurden, geht von einer
Einhaltung der wesentlichen
Sicherheitsbestimmungen der Richtlinie aus.
Die CE-Kennzeichnung der Produkte von ILME
basiert auf der Konformitatserklarung geman
harmonisierter oder IEC-Normen.
Mit der Kennzeichnung CE erklart ILME die
uneingeschrankte Konformitat (also nicht nur auf
die wesentlichen Sicherheitsnormen der
Richtlinie bezogen) mit den europaischen, inter-
nationalen und nationalen Normen, auf denen
die freiwilligen Sicherheitszertifizierungen (z. B.
VDE und IMQ) beruhen.
Auf diese Weise verleint ILME der CE-
Kennzeichnung im Hinblick auf die Sicherheit
den Wert einer Eigenzertifizierung, da freiwillige Zertifizierungen von Drittstellen laut
2006/95EG * aus juristischer Sicht einen geringeren Wert haben.
Daher tragt der vorwiegende Teil der Produkte von ILME auch weiterhin freiwillige
Konformitatskennzeichnungen.

Die Richtlinie 2002/95/EG (RoHS)
Alle verwendeten Materialien erflllen die Vorgaben der RoHS-Richtlinie 2002/95/EG
einschlieRlich nachfolgender Anderungen. Weitere Informationen auf Seite 20.

* Anmerkung:

Der neue Rechtsbezug fir die Niederspannungsrichtlinie ist die Richtlinie
2006/95/EG , die die Vorgangerrichtlinien Richtlinien 73/23/EG und 93/68/EG
ersetzt.

Alle im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen
sind unverbindlich und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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HINWEISE

ILME entwickelt und produziert Komplettiésungen fur elektrische Leistungs- und Datenverbindungen vom Typ Heavy Duty.
Obwohl sich ein Steckverbinder in der jeweils geeigneten Kombination aus verschiedenen Elementen (in der Regel
Kontakteinsatze und Gehause) zusammensetzt, wird er als Gesamtheit entwickelt und getestet, um zu gewahrleisten,
dass er allen wesentlichen Sicherheitsvorschriften der Niederspannungsrichtlinie und im Einzelnen der Richtlinie EN
61984 entspricht.

Dank der Entwicklung dieses modularen Systems kann sichergestellt werden, dass jede zulassige Kombination von
Kontakteinsatzen, Gehdusen und Zubehdr normgerecht ist.

Fir die in diesem Katalog prasentierten Produkte kann nur eine optimale Funktion garantiert werden, wenn sie vom
Anwender auch korrekt verarbeitet und in Betrieb genommen werden, d.h. unter Einhaltung der anwendbaren
Sicherheitsvorschriften und nach dem aktuellen Stand der Technik.

Daher hangt die Betriebssicherheit des Steckverbinders von den Entscheidungen des Anwenders ab, der hierbei auch
folgende Sicherheitsvorschriften beachten muss:

Die Steckverbinder diirfen nicht unter Last gesteckt oder getrennt werden.
Nach der Verdrahtung der Kontakteinsatze muss die Kontinuitét der Schutzerdung gepriift werden.

Die korrekte Verbindung der Kontakteinsatze ist nur gewahrleistet, wenn sie (mit den vier mitgelieferten Schrauben) im
Inneren der jeweiligen Gehduse oder an Zubeh&r montiert werden, das nach vorliegendem Katalog fur diese Gehause
geeignet ist. Bei abweichendem Einsatz GUbernimmt ILME keinerlei Haftung.

Bei den Verdrahtungen mit Schraubanschliissen ist es wichtig, das richtige Drehmoment zum Anzug der Schraube zu
verwenden, um Fehlkontakte sowie die Beschadigung der Schraube, des Kontaktes oder der Klemme zu vermeiden.

Die verwendeten Crimpwerkzeuge und Kontakte sollten mdglichst von ILME gewahlt werden, um ein reibungsloses
Stecken und Trennen zu gewahrleisten.

Die Verdrahtung mit Kafigzugfederanschlissen muss mit dem spezifischen Schraubendreher erfolgen, der im Katalog
und eventuell am Kontakteinsatz selbst angegeben ist.

Beim Stecken und Trennen sollten die Kontakteinsatze keinen mechanischen Belastungen ausgesetzt sein.
Stecken und trennen Sie die Kontakteinsatze parallel zu ihrer Achse (gerade), ohne sie zu biegen und ohne die ange-
schlossenen Leiterblindel oder Kabel zu belasten.

Beachten Sie bei der Installation von zwei Kontakteinsatzen nebeneinander in Doppelgehdusen die an den Einsatzen
gekennzeichneten Polaritdten (oder an der Seite des Kontakts, wie in diesem Katalog abgebildet), um falsche
Steckungen zu vermeiden.

Zwei oder mehr identische Steckverbinder sollten nebeneinander nur mit Codierstiften installiert werden, um falsche
Steckungen zu vermeiden.

Die Gehause mussen mit Kabelverschraubungen oder sonstigem Zubehdr ausgestattet werden, die mindestens die glei-
che Schutzart gewahrleisten.

Ferner ist die Schutzart (gemals EN 60529) nur garantiert, wenn die Gehause, komplett mit Kontakteinsatzen, ange-
schlossen und mit ihren Verschlussblgeln verriegelt sind.

Bitte beachten Sie:

- ILME haftet nicht fur den Einsatz von Einzelkomponenten und die Nutzung fiir andere als die in diesem Katalog
beschriebenen Zwecke.

- ILME haftet ferner nicht fir die Wahl von Steckverbindern, die fir die Umgebung ihres Einsatzortes ungeeignet sind
(zum Beispiel: Umgebungstemperatur, Feuchtigkeit, Korrosion usw.).

Soweit von uns geprift und anhand der neuesten getesteten Muster sind die Steckverbinder und die jeweiligen Gehause
im Allgemeinen mit ahnlichen / gleichartigen Produkten anderer Hersteller kompatibel.

Im Falle technischer Anderungen anderer Hersteller kann diese Kompatibilitat jedoch nicht mehr garantiert werden.
Dies gilt insbesondere fir die Hochstleistung der Gehause mit Schutzart IP68 (Serie CG), wenn sie mit Produkten ande-
rer Hersteller kombiniert werden.

Es obliegt nicht der ILME SpA, zu prifen, ob die in diesem Katalog aufgefihrten Komponenten mit eventuellen spezifi-
schen Normen der jeweiligen Anwendungsbereiche konform sind.
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Ubersicht

Ubersicht <M

Die Kontakteinsatze

Die Kontakteinsatze sind aus selbstverléschendem Thermoplastharz UL 94 V-0 gefertigt und eignen sich generell fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen
bis 125 °C. Die Sonderausfiihrungen fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen bis 180 °C sind aus PPS. Fir die Leiter sind verschiedene Anschlusstypen
verfugbar: Schraubanschliisse, Crimpanschliisse und Kafigzugfederanschlisse. Die Kontakte sind aus Messing und versilbert oder vergoldet lieferbar. Die
Einsatze sind auf beiden Seiten per Lasergravur oder Aufdruck nummeriert. Aus dem umfassenden Sortiment kénnen die Kontakteinsatze nach Nennspannung
(von 50 bis 5000V), Nennstrom (von 5 bis 200A max.), Polzahl sowie nach dem Bedarf an gemischten Losungen (Leistungs- und Signalkontakte im gleichen
Einsatz) gewahlt werden. Die Kontakteinsatze sind nach den wichtigsten Konformitatsnormen wie UL, CSA, CCC, GL, GOST zugelassen. Die Zertifizierungen
der einzelnen Modelle / Serien sind in der Zusammenfassung (Seiten 14 und 16) sowie auf den jeweiligen Produktseiten des Katalogs angegeben.

CSH - SQUICH®
KAFIGZUGFEDERKONTAKTE
mit Schnellanschluss

CNE CD-CDD
SCHRAUBKONTAKTE CRIMPKONTAKTE

CSE
KAFIGZUGFEDERKONTAKTE

Die mehrpoligen Steckverbinder fir industrielle Anwendungen werden hauptsachlich fir die elektrische und elektronische Ausriistung von Maschinen,
Uberwachungseinheiten, Schaltschranken, Steuereinrichtungen, und im Allgemeinen dort verwendet, wo trennbare Anschliisse fiir
Leistungs- und Signalkreise benétigt werden (Anmerkung: Die Steckverbinder durfen nicht unter Last gesteckt oder getrennt werden). Sofern anwend-

bar, sind sie konform mit den europaischen Normen EN 61984 (abgeleitet aus der deutschen Norm DIN VDE 0627) und EN 175301-801 (abgeleitet
aus der deutschen Norm DIN 43652).



Ubersicht <M

Kontakteinsatze der Serie MIXO

Die Serie MIXO ist ein System modularer Kontakteinsatze, die in Kombination mit allen Gehausebaureihen fir spezielle Anwendungen eingesetzt
werden konnen.

So koénnen im Inneren eines Gehauses Anschliisse verschiedener Art installiert werden, zum Beispiel flr elektrische Signale, Kontakte fiir die
Forderung von Pressluft und Flissigkeiten bei Druckwerten bis 8 bar, Glasfaserkabel, Ethernet-Netze, USB- und Koaxialverbindungen.

Die Einsatze werden nebeneinander positioniert und bilden einen kompakten Block. Dieser wird in Metallrahmen mit Befestigungsclips obligatori-
schen Einsatzpositionen installiert. Nachdem die Module in den Rahmen eingesetzt und dort mit dem hierfiir vorgesehenen Schnellmontageclip arre-

tiert wurden, kann der modulare Steckverbinder in das Gehause montiert werden.

MIXO
200A - 100A - 70A
Crimpkontakte
MIXO MIXO COAX, HT, RJ45,

USB, PNEUMATIK

40A - 16A - 10A - 5A
Kontakte flur

Crimpkontakte
Kafigzugfederkontakte Koaxialkabel
Axialschraubkontakte Hochspannung
Adapter
RJ45 und USB
Pneumatik

MIXO POF/MOST
Kontakte flir Glasfaserkabel
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Ubersicht @

Gehause

Die Gehause sind in vielen Ausfiihrungen in verschiedenen Materialkombinationen erhaltlich, die auf die jeweiligen Einsatzbedingungen abgestimmt sind: fiir normale

Umgebungsbedingungen, fiir hohe Umgebungstemperaturen, fir aggressive Umgebungsbedingungen und fiir Applikationen, die ein hohes Mal} an elektromagnetischer

Ubersicht

Vertraglichkeit erfordern. Die Gehause sind aus Aluminiumdruckgusslegierung mit Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis oder selbstverldschendem Thermoplast herge-
stellt und zeichnen sich durch besonders hohe mechanische Bestandigkeit und Stol¥festigkeit aus. Die Verbindungsstabilitdt wird durch ein- oder zweifache Verriegelungsbiigel,
Federn und Stifte aus Edelstahl oder Kunststoff (Serie CK und MK, T-Type) gewahrleistet. Die in die Gehduse montierten Kontakteinséatze werden durch Spezialdichtungen vor Staub
und aggressiven auReren Einflissen geschiitzt. Mit den geeigneten Anschliissen und Verschraubungen versehen, garantieren die Geh&use im verriegelten Zustand die
Schutzarten 1P44, IP65, IP66 und IP67 (IEC / EN 60529). Ein GroRteil der Gehause besteht auRerdem die Prifung zum Schutz gegen heiles Strahlwasser gemafR DIN 40050
- 9 mit der Klassifikation IP69K. Vervollstandigt wird das Angebot mit einer Spezialserie, die die Schutzart IP68 gewahrleistet.

CLASS BIG 180 °C

Standard Grofle fiir hohe
\_Igrdrahtungsréiume Umgebungs-
fur grofte temperaturen
Verschraubungen

V-TYPE W-TYPE ZENTRAL-

IP67 fiir aggressive BUGEL
Umgebungs-
bedingungen

B T-TYPE EMV IP68

Kunststoff Storstrahlungs-

dicht

Die Metallgehduse werden von ILME mit zwei verschiedenen Verschlusstypen angeboten:

BUGEL MIT KLASSISCHER BUGEL
VERTIKALEM

VERSCHLUSS

2

O
O

—
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FUR GEHAUSE: FUR GEHAUSE:
- C71 (IP67), Bligel aus Edelstahl - CLASS (IP65/IP66)
- CVI (IP65/IP66), Biigel aus Edelstahl - W-TYPE (IP65/IP66) fir aggressive Umgebungsbedingungen
- JEI (IP65/IP66), Bugel aus verzinktem Stahl - 180 °C (IP65) fur hohe Temperaturen mit Metallgriff

- EMC (IP65/1P66) fir elektromagnetische Vertraglichkeit
- CM/MM (IP65/IP66) firr Einsatze CME 830V

Die Gehause mit unterschiedlichen Verschlussbiigeln sind zueinander kompatibel.



Conne

ctor Guide

WAHLEN SIE IHREN
STECKVERBINDER

CONNECTOR Gl

WIR EMPFEHLEN DIE SERIE:

GEBEN SIE IHRE ANFORDERUNGEN EIN...

... FINDEN SIE UNSERE LOSUNG

www.ilme.com



Ubersicht

Produktbeschreibung {M}

Die Gehause haben die UL-Zulassung als Recognized Components fir die USA und Kanada (cUL) als Zubehor unserer Serie von Kontakteinsatzen mit UL-
und CSA-Zulassung (File UL E115072, File CSA 082270_0_000).

Die Zulassung wurde nach dem Bestehen verschiedener Priifungen gemal ANSI/UL 50 (Enclosures for Electrical Equipment) gleichwertig mit der freiwilligen
nordamerikanischen Norm NEMA 250 (NEMA = National Electrical Manufactures Association) und der entsprechenden kanadischen Norm CSA C22.2
No.94 (Special Purpose Enclosures) fir die in Nordamerika geltenden und von den lokalen Installationsvorschriften verlangten Schutzarten erteilt (z. B.
NFPA 70 National Electrical Code in den USA, Anlagennormen CSA in Kanada), im Einzelnen:

- Type 12 (= NEMA 12): zur Nutzung in Rdumen, ahnlich Schutzart IP54 gemafR IEC/EN 60529;

- Type 4 (= NEMA 4): zur Nutzung im Freien und in Radumen, ahnlich IP66;

- Type 4X (= NEMA 4X): zur Nutzung im Freien und in Raumen, wie Type 4 + Korrosionsbestandigkeit, ahnlich Schutzart 1P66.

Die Zertifizierung gilt fur alle Gehause der Serien Standard (grau), W (schwarz), R (rot), S (EMC) und G (IP68) in allen GréRen, sowohl mit Pg- als auch
metrischen (ISO) und NPT-Ausgangen, sowie fiir alle Spezialausfihrungen der Standardversionen.

Weitere Informationen finden Sie in der Tabelle mit den Gehauseeigenschaften auf Seite 33.
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Halterungen, Spezialgehduse, Zubehér und Zusatzkomponenten

Mit dem verfligbaren Zubehor kann den verschiedensten Installationsanforderungen entsprochen werden. Das Sortiment umfasst zahlreiche Artikel wie Einsatzhalterungen
fur Schaltschranke, Spezialgehause (Tullengehause mit zwei Ausgangen, mit grolem Installationsraum, geschlossen und mit Rundkabeldurchfiihrungen, Tullenadapter),
Verbindungsbltcke, Zubehdr fiir Einsatze CT, Schnittstellen fur Leiterplatten, Installations-Sets fiir Steuergerate, Montageplatten fiir die Installation der Einsatze D-SUB in den
Gehausen, Montageplatten fiir Standardausschnitte und Blindplatten, Schutzdeckel fir den Transport, Codierstifte und -buchsen.

é h

\ _/

Werkzeug

Fir die schnelle Verarbeitung und Sicherheit der Verbindungen ist eine komplette Serie spezifischer Crimpwerkzeuge erhaltlich, die die héchsten, von
den Normen vorgesehenen Qualitatsstandards gewahrleisten.

Angeboten werden manuelle oder halbautomatische, pneumatisch oder elektrisch (batterie-) betriebene Werkzeuge fir kleine Stiickzahlen, elektropneu-
matische Automatikwerkzeuge fiir groRe Stiickzahlen sowie verschiedene Montage- und Ausdriickwerkzeuge fiir Crimpkontakte.
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Allgemeine Eigenschaften der mehrpoligen Steckverbinder fur industrielle Anwendungen

@ Vertikale, horizontale oder frontale
Kabelausgange mit verschiedenen Pg-
Gewinden (Art.-Nr. mit “C” beginnend) oder
metrischen Gewinden (Art.-Nr. mit “M” begin-
nend) nach IEC / EN 60423, fir
Kabelverschraubungen gemafl EN 50262 (auf
Anfrage auch mit NPT-Gewinde).

@ Robuste Gehause aus Aluminium-Druckguss
oder selbstverléschendem Thermoplast
(Typen CK, MK, CQ 08 und T-Type).

Mit UL-Zulassung.

Erhaltlich als feste  Sockelgehause,
Anbaugehause und Tillengehduse mit fest
installiertem oder abnehmbarem Schutzdeckel.
Die  Gehause der Serien CH-CA
(Kabelausgang Pg) bzw. MH-MA (metrischer
Kabelausgang) sind im Inneren mit einer
Nase versehen, die den Einbau von
Kontakteinsatzen der Serie CME (alle) und
CMCE (nur Modell mit 16+2 Polen) verhin-
dern, wahrend die Gehause der Serien CM
(Pg) und MM (metrisch) diese Nase nicht
haben und im Inneren mit zusatzlichen
Isolierstreifen ausgestattet sind.

©® Metallgehduse mit Epoxidpulverbeschichtung
auf Polyesterbasis und hoher mechanischer
Festigkeit und Bestandigkeit gegen aulRere
Einflisse. Die Gehause fir den Einsatz bei
Temperaturen bis 180 °C und aggressive
Umgebungsbedingungen sind mit
Speziallacken beschichtet. Die Gehause der

Serie EMC fur elektromagnetische
Vertraglichkeit haben eine
Oberflachenbeschichtung mit hoher

Leitfahigkeit und Korrosionsbestandigkeit.

V-TYPE

@ Kontakteinsatze aus selbstverléschendem,
glasfaserverstarktem Thermoplast, UL-homo-
logiert, fir Betriebsgrenztemperaturen von
-40 °C bis +125 °C.

Die Kontakteinsatze CME (alle) und CMCE
(nur mit 16+2 Polen) fir Spannungen bis
830V sind so codiert, dass der Einbau in
andere Gehduse als die vorgeschriebenen
(Typen CM - Pg und MM - metrisch) nicht
maoglich ist.

Fir Spezialanwendungen bei Temperaturen
bis 180 °C sind fur einige Serien auf Anfrage
Kontakteinsatze aus PPS (Polyphenylensulfid)

lieferbar.
@ Profil der Kontakteinsatze mit asymmetri-
schen Fuhrungsschienen, die

Fehlsteckungen verhindern.
Die Kontakteinsatze haben eine mechanische
Lebensdauer von 500 oder mehr Steckzyklen.

@ Einsatze konform mit der EU-Richtlinie EN
61984 (DIN VDE 0627), mit Kennzeichnung UL
und CSA zertifiziert und identifiziert.

@ Die Spezialdichtungen aus alterungsbestandi-
gem, gegen Ole und Kraftstoffe bestandigem
Vinyl-Nitril-  oder  Fluorelastomer (bei
Gehausen flir Temperaturen bis 180 °C oder
aggressive Umgebungsbedingungen), in
Kombination mit den Kabelverschraubungen
(nicht mitgeliefert) garantieren die Schutzart
IP66 fur gesteckte Verbindungen.

Die Gehause der Serie EMC sind mit leitfahi-
gen Spezialdichtungen ausgestattet.

© Blgel und Federn aus Edelstahl fiir perfekten
Verschluss und sicheren Halt.

T-TYPE

<t

© Verriegelungen in zwei Versionen: einfach (1
Bilgel) oder zweifach (2 Bulgel). Die
Metallgehdause werden von ILME mit zwei ver-
schiedenen Verschlussbugeltypen angebo-
ten: mit vertikalem Verschluss (V-TYPE) oder
dem klassischen Federverschluss (C-TYPE).

@ Die Handgriffe der Verschlussbiigel sind in
folgenden Versionen verfligbar: Handgriffe
aus selbstverldschendem, glasfaserverstark-
tem Thermoplast, Handgriffe aus Aluminium-
Druckguss (fir Spezialanwendungen bei
Temperaturen bis 180°C), Block- Handgriffe
aus Edelstahl (Gehduse CK, CZ, MK, MZ
und fur Spezialanwendungen bei
Temperaturen bis 180°C).

@ Unverlierbare  Schrauben mit elastischen
Unterlegscheiben oder Randelung unter dem
Schraubenkopf.

@ Kontaktposition erkennbar anhand beidseitiger
Nummerierung durch Laser- oder
Druckbeschriftung auf dem Einsatz.

® Kontakte aus Messing, versilbert oder vergoldet,
Anschluss an die Steckverbinder mit unverlierba-
ren, bei der Lieferung gelosten Schrauben, mit
Kafigzugfederklemmen, Crimpanschluss oder mit
unverlierbaren Klemmenreihe 45° (ebenfalls mit
Schraub- oder Kafigzugfederklemmen).

@ Schutzleiteranschluss mit
Kontaktoberflache.

groRer

@® Stifte und Bligel mit drehbaren Rollen, die das
Verschlielen erleichtern und die Abnutzung
mindern.

saulowab|y
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Dimensionierung der Luft- und Kriechstrecken

Die aktuelle giltige Norm fir die Betriebssicherheit von mehrpoligen
Steckverbindern flir den industriellen Einsatz und die entsprechenden Prifungen ist
die Europaische Richtlinie EN 61984 (2009-06). Diese entspricht ohne Anderungen

der internationalen Norm IEC 61984 in der Fassung 2.0 (2008-10).

Die Richtlinie gilt fiir Steckverbinder mit Nennspannung von 50V bis 1000V und

Nennstrom bis 125A pro Pol, fiir die keine spezifische Norm existiert bzw. fiir die das

spezifische Datenblatt oder der Hersteller Angaben zur Betriebssicherheit macht. Sie

kann als Leitfaden fiir Steckverbinder mit einem Nennstrom tiber 125A pro Pol sowie
solche mit einer Nennspannung unter 50V angewendet werden (Letztgenannte fal-
len nicht in den Anwendungsbereich der Niederapannungsrichtlinie 2006/95/EG).

Fur eine klarere Abgrenzung fiihrt die Neufassung der Richtlinie EN 61984 dartiber

hinaus die Unterscheidung zwischen Steckverbindern ohne Schaltleistung

(COC) und Steckverbindern mit Schaltleistung (CBC) ein.

Hinsichtlich der Sicherheits- und Leistungsvorgaben fiir Klemmen je nach verwen-

detem Anschlusstyp basiert die Vorschrift jetzt uneingeschrankt auf den jeweiligen

Normen (Serie IEC/EN 60999, Serie IEC/EN 60352).

Im Hinblick auf die Dimensionierung der Mindest-Luft- und Kriechstrecken fiir die

Steckverbinder bezieht sich diese Vorschrift nun uneingeschrankt auf die Norm IEC

60664-1 in der Fassung 2.0 (2007-04)".

Nachstehend wird die Methode zur Bestimmung der Mindestisolierung in den

Steckverbindem gemal? IEC 60664-1 beschrieben. Die Nennwerte fiir jede Serie der

Steckverbinder sind auf den Seiten 14 und 15 angegeben. Wie bereits in der ersten

Fassung gilt das Konzept der Isoliergruppen sowie die Unterscheidung der

Spannungsnennwerte zwischen Gleichstrom und Wechselstrom als veraltet. Das

heil’t, die Spannungswerte 220V und 380V wurden gemaf} IEC 60038 @ auf 230V

und 400V vereinheitlicht und folgende Aspekte wurden aus den Bestimmungen fur
elektrische Anlagen in Niederspannung der Reihe IEC 60364 © tbermommen:

- die Uberspannungskategorien (I, II, Ill, IV) in Bezug auf die vorgesehene
Anwendung der Einrichtungen “: sie stehen im Verhéltnis zu den transienten
Uberspannungen, die als Grundlage fiir die Berechnung der Steh-Sto3spannung
dienen;

- die Verschmutzungsgrade;

- die Isolierstoffgruppe, in Bezug auf den Kriechstrom-Widerstand;

- die Bedingungen des elektrischen Feldes (homogen oder nicht homogen).

Ubel_'_spannungskategorien (oder StoRspannungskategorien)

Die Uberspannungskategorie eines Stromkreises oder eines elektrischen Systems
wird mit einer konventionellen Nummerierung (von | bis IV) ausgedriickt. Diese sttitzt
sich auf die Begrenzung oder die Kontrolle der angenommenen Sto3spannungen,
die in einem Stromkreis auftreten kénnen. Die Zuordnung zu einer bestimmten
Uberspannungskategorie hangt von den Mitteln ab, die benutzt werden, um die
Uberspannungen zu reduzieren.

TABELLE 1
BemessungsstoRspannung fiir Anlagen, die durch Netzstrom mit Niederspannung
gespeist werden (IEC 60664-1, Fassung 2.0 2008-10)

Nennspannung Nennspannungen Bemessungs-Stof3spannung b)
Netz gemal’ IEC 60038 |Erde abgeleitet von |
(CENELEC HD 472 S1, |den Nennspannun- | Uberspannungskategorie
CEl 8-6) gen AC-Netz oder
DC-Netz
Vv Vv <V Vv
drephesig?) einphasig I 1l 1] v
50 330 | 500 | 800 | 1500
100 500 | 800 | 1500 | 2500
120-240 150 800 [ 1500 | 2500 | 4000
230/400
277/480 } 300 1500 |2500 |4000 | 6000
400/690 600 2500 [4000 | 6000 | 8000
1000 1000 4000 [6000 |8000 |12000
a) Das Zeichen “/’ steht fiir ein vieradriges Dreiphasen-System (Sterschaltung). Der niedrigere

b)

Wert entspricht der Spannung zwischen Leiter und Erde (Phasenspannung), wahrend der
hohere Wert fiir die Leitungsspannung (Spannung zwischen den Phasen) steht.

Wenn nur ein Wert angegeben ist, bezieht er sich auf ein dreiadriges Dreiphasen-System
(Dreiecksschaltung) und steht fiir die Leitungsspannung.

Die Gerate mit diesen Nenn-StoRspannungen kénnen in Anlagen verwendet werden, die
der Norm |EC 60364-4-443 entsprechen (italienische Norm CEI 64-8/4, Teil 443, deutsche
Norm DIN VDE 0100-443).

Tabelle 1 zeigt die BemessungsstoRspannung flr Betriebsmittel, die direkt an das
Niederspannungsnetz angeschlossen sind, in Funktion der Netznennspannung, der
relativen Phasenspannung und der Uberspannungskategorie.

Maschinen und industrielle Anlagen mit festem Anschluss an das
Niederspannungsnetz sowie die betreffenden Komponenten, wie unter ande-
rem mehrpolige Steckverbinder, sind ein Beispiel fiir Einrichtungen der
Uberspannungskategorie lll.
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Beispiele fiir Einrichtungen der Uberspannungskategorie Il sind Haushaltsgeréte,
tragbare Werkzeuge oder ahnliches.

Fir Netze mit Nennspannung 230/400V (Sternschaltung, neutraler Pol geerdet) und
Uberspannungskategorie Il (Nenn-Stospannungskategorie lll) betrégt die erforder-
liche BemessungsstoRspannung 4kV.

Fur Netze mit Nennspannung 400V oder 500V (Stemschaltung ohne neutralen Pol
oder mit isoliertem neutralen Pol oder Dreiecksschaltung, isoliert oder an einer Ecke
geerdet) und Uberspannungskategorie Il (Nenn-StoRspannungskategorie) betragt
die erforderliche Bemessungsstof3spannung 6kV.

Verschmutzungsgrade

Als Verschmutzung gilt jedes Fremdmaterial, ob fest, fllissig oder gasformig (ionisier-
tes Gas), das die Durchschlagfestigkeit oder den Oberflachenwiderstand des
Isolierstoffes beeintrachtigen kann.

Die Norm sieht vier Verschmutzungsgrade vor. Ihnre Nummerierung und Einteilung
basiert auf der Quantitét des Verschmutzungsstoffes oder auf der Haufigkeit, mit der
dieses Phanomen eine Minderung der Durchschlagsfestigkeit und/oder des
Oberflachenwiderstandes hervorruft.

Verschmutzungsgrad 1:

Es liegt keine oder nur trockene, nicht leitfahige Verschmutzung vor.

Die Verschmutzung hat keinen Einfluss.

Verschmutzungsgrad 2:

Es liegt nur nichtleitfahige Verschmutzung vor. Gelegentlich muss mit vortibergehen-
der Leitfahigkeit durch Betauung gerechnet werden.

Verschmutzungsgrad 3:

Es tritt leitfahige Verschmutzung auf oder trockene, nicht leitfahige Verschmutzung,
die leitfahig wird, da Betauung zu erwarten ist.

Verschmutzungsgrad 4:

Die Verschmutzung filhrt zu einer bestandigen Leitfahigkeit, z.B. hervorgerufen
durch leitfahigen Staub, Regen oder Schnee.

Der Verschmutzungsgrad 3 ist fiir industrielle oder dhnliche Umgebungen
typisch, wahrend Verschmutzungsgrad 2 fiir Haushalte oder &hnliche
Umgebungen typisch ist.

Die Norm EN 61984 erlaubt die Bemessung der Kriechstrecken fuir Steckverbinder
in Gehdusen mit Schutzart = IP 54 mit einem durchschnittlichen
Verschmutzungsgrad unter oder gleich dem des Installationsortes (z. B. 2 anstatt 3).

Auszug aus der Norm EN 61984

6.19.2.2 Fiir Steckverbinder der Schutzart IP54 oder héher kénnen die isolierenden
Teile im Inneren des Gehéuses geméal3 der Veroffentlichung IEC 60529 fiir einen
darunterliegenden Verschmutzungsgrad bemessen werden.

Dies gilt auch fiir gekoppelte Steckverbinder (Steckverbinderpaare), die vom
Gehéuse des Steckverbinders eingeschlossen werden und die lediglich zu Zwecken
der Priifung und Instandhaltung abgesteckt werden kénnen.

Es ist daher zulassig, die in Gehausen der Schutzart = IP54 installierten
Steckverbinder auf die Bemessungswerte fiir die Verschmutzungskategorie 2 zu
beziehen, wenn die Steckverbinder gemaR der 0.a. Norm lediglich vorlibergehend
zu Zwecken der Priifung oder der Wartung geéffnet werden. Im Fall einer vortiber-
gehenden Offnung und des zeitlich begrenzten Zustandes der Trennung der
Steckverbinder muss die Schutzart des Gehauseverschlusses allerdings wenigs-
tens IP54 sein. Diese Maoglichkeit gilt jedoch nicht fir Steckverbinder, die im getrenn-
ten Zustand bleiben und fiir unbestimmte Zeit den Einwirkungen von
Industrieumfeldemn ausgesetzt werden. In jedem Fall ist zu berticksichtigen, dass
Verschmutzungen, welche von entfernt liegenden Bestandteilen der
Industrieanlagen ausgehen, in die gekoppelten Steckverbinder eindringen kénnten
(z.B. Uber die Eingangsoffnungen der Steckergehause).

Des Weiteren werden die Gehause der Steckverbinder in der Regel ohne spezifi-
sche Vorrichtungen zur Leitereinfihrung geliefert, da der Installateur den
Kabeleingang je nach den spezifisch vorliegenden Anforderungen anlegt. Die auf
den Gehausen angegebene Schutzart ist nur dann gewahrleistet, wenn fir die
gekoppelten Steckverbinder Kabelverschraubungen zur Leitereinfiihrung eingesetzt
werden, deren Schutzart gleich oder hdher der Schutzart der Gehause ist, und die
gemal? der allgemein gliltigen Installationstechnik eingesetzt wurden.

Beispiele zur Wahl des Verschmutzungsgrades 2 fiir einen Steckverbinder

- Auf Vorrichtungen zur Steuerung von Elektromotoren installierte Steckverbinder,
welche lediglich zu Zwecken des Austausches bei defektem Motor getrennt wer-
den, auch wenn fir die gesamte Anlage der Verschmutzungsgrad 3 vorgesehen
ist;

- An modular strukturierten Maschinen installierte Steckverbinder, welche lediglich
zu Zwecken des Transportes gedffnet werden sowie lediglich zur Beschleunigung
der Installationsarbeiten und fiir die zuverlassige Inbetriebsetzung eingesetzt wer-
den. Dabei muss uber den Einsatz von geeigneten Schutzabdeckungen bzw.
geeigneten Mitteln zur Verpackung der Anlage sichergestellt sein, dass die
Steckverbinder wahrend des Transportes nicht verschmutzt werden;

- In Schaltkasten mit Schutzart > IP54 installierte Steckverbinder. In diesem Fall kann

(1) GeméaR EN 60664-1:2007 mit Anderungen umgesetzt und in den CENELEC-Mitgliedsstaaten als nationale Norm veréffentlicht: Italien: CEl EN 60664-1 (class. CEI

109-1) (2008-04); Deutschland: DIN EN 60664-1:2008-01 (VDE 0110-1).

(2)Harmonisierungsdokument CENELEC HD 472.S1. Italienische Norm: CEI 8-6 (1989) + CEI 8-6;V1 (1997); deutsche Norm DIN IEC 60038:2002-11.

(3)ltalien: CEI 64-8; Deutschland DIN VDE 0100.
(4)In der Norm EN 60664-1 wurde der Begriff in “StoRspannungskategorie” gedndert.
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auf den Einsatz von Steckergehausen der Schutzart IP54 verzichtet werden.
Isolierstoffgruppen

Das Isoliermaterial bildet die Grundlage fir die Bemessung der
Mindestkriechstrecke. Es wird in Bezug auf den Schaden gekennzeichnet, der infol-
ge einer Abgabe von konzentrierter Energie wahrend Funkenbildungen entsteht,
wenn ein Kriechstrom infolge des Trocknens der kontaminierten Fléche unterbro-
chen wird.

Die Vergleichszahlen der Kriechstreckenbildung (CTI - Comparative Tracking Index)
liegen dem Index der Isolierstoffwiderstandsfahigkeit gegen schadliche Stoffe
zugrunde (Norm IEC / EN 60112).

Dabei handelt es sich um den numerischen Wert der Hochstspannung, gegen die
das Material bei 50 Tropfen einer elektrolytischen Prifldsung widersteht, ohne dass
eine Leiterspur, beziehungsweise progressive Bildung von Leiterwegen auf der
Oberflache des festen Isoliermaterials (und permanenter elektrischer Lichtbogen
zwischen den Elektroden des Prifgeréats) durch kombinierte Wirkung elektrischer
Belastung und elektrolytischer Kontamination auftreten.

Die festen Isolierstoffe sind in 4 Gruppen aufgeteilt:

Gruppe | 600 < CTI

Gruppe Il 400 < CTI < 600
Gruppe llla  175<CTIl <400
Gruppelllb 100=<CTI <175

Zur Festlegung der Kriechstrecken sind die Werte der Gruppen llla/lllb (Tab. F.2, IEC
60664-1) identisch.

Die Isolierstoffe der mehrpoligen Steckverbinder von ILME gehéren zu den
Gruppen llla und llib.

Bedingungen des elektrischen Feldes

Die Mindestluftstrecke kann anhand von Tabelle F.2 (IEC 60664-1) bestimmt wer-

den, wobei auf folgende Einflussfaktoren zu achten ist:

- Nenn-StoRRspannung;

- Bedingungen des elektrischen Feldes;

- Installationshéhe: Die Werte in Tab. F.2 gelten bis zu einer Hohe von 2000 m; bei
Installationshéhen tber 2000 m miussen die Hohenkorrekturfaktoren der Tabelle
F.8 gem. IEC 60664-1 angesetzt werden;

- Mikroambiente

Die Homogenitat des Feldes und somit die Luftstrecke der unter Spannung stehen-

den Teile wird durch die Form und die Positionierung der leitenden Elemente beein-

flusst. Die Luftstrecken im Fall A (nicht homogenes Feld) sind immer stoRspannungs-
fest. Daher kénnen unabhangig von der Form und der Positionierung der leitenden

Elemente Werte benutzt werden, die diejenigen der Tab. F.2 - Fall A nicht unter-

schreiten, ohne dass eine Priifung der StoRspannungsfestigkeit durchgefiihrt wer-

den muss.

Bemessung der Luftstrecken

Gemald IEC 60664-1 mussen fir die Luftstreckenbemessung folgende Faktoren

ermittelt werden:

a) der Wert der Netznennspannung (im allgemeinen 230/400V und somit Leiter-
Knotenpunkt-Spannung von 300V, bei Sternschaltungen mit geerdetem neutra-
len Leiter bzw. 400V bei Stersschaltungen ohne geerdeten neutralen Leiter oder
mit isolietem neutralen Leiter bzw. bei Netzen mit Sekundérkreis des
Transformators an Dreieckschaltung angeschlossen, isoliert oder in einer Ecke
geerdet und folglich Leiter- Knotenpunkt-Spannung 600V);

b) die Uberspannungskategorie (in der Regel Kategorie lll);

¢) anhand von Tab.1 gem. IEC 60664-1 die Nenn-Sto3spannung (i.d.R. 4kV oder
6kV);

d) die Art des elekirischen Feldes, dem die Betriebsmittel ausgesetzt sind (im
ungunstigsten Fall = nicht homogenes Feld) sowie der Verschmutzungsgrad
(im Aligemeinen 3).

Entsprechend der Norm EN 61984 muss die Luftstrecke gemaR IEC 60664-1

bemessen werden. Fir Luftstrecken bis 2 mm, wie sie fir Steckverbinder auf

Leiterplatten typisch sind, kann altemativ als Bezug die Norm IEC 60664-5, in

Kombination mit IEC 60664-1 verwendet werden. Die kleinste zulassige Luftstrecke

ist demzufolge gemal} Tabelle F.2 der Norm IEC 60664-1 zu bestimmen, auf der

Grundlage der Nenn-StoRspannung gemaf Tabelle B.1 besagter Norm, enthalten

in Anhang B (informativ) tiber Nennspannungen der Versorgungsnetze flir verschie-

dene Methoden zur Kontrolle von Uberspannungen. Diese Tabelle bezieht sich ins-
besondere auf Ausriistungen ohne eventuelle Uberspannungsableiter, entspricht
dem Bereich des “unglinstigsten Falles” und ersetzt Tabelle 5 der \Vorgangerfassung
der Norm EN 61984. Die Nenn-Stofspannung muss ausgehend von der nominalen

Versorgungsspannung und der Uberspannungskategorie ermittelt werden. Die

Zuweisung der Steckverbinder zu einer bestimmten Uberspannungskategorie (im

Allgemeinen lll) muss nach den durch die Norm IEC 60664-1 vorgeschriebenen

Verfahren erfolgen.

Nennspannung

Der vom Hersteller des Steckverbinders angegebene Nennspannungswert, auf wel-
chen die Betriebs- und Leistungskenndaten bezogen sind.

ANMERKUNG: — Fur einen Steckverbinder kdnnen mehrere Nennspannungswerte
gelten.

[IEC 60664-1:2007, Definition 3.9, geandert]

Bei der Definition der Art des elekirischen Feldes miissen die Luftstrecken durch
Fenster und Offnungen des Isolationsmaterials den Werten entsprechen, die in
Tabelle F.2 (IEC 60664-1) fir den Fall A (nicht homogenes Feld) angegeben sind.

TABELLE B.1
Systemeigene oder gleichwertig schiitzende Begrenzung
(IEC 60664-1 Fassung 2.0 (2007-04))

5 . Weltweit derzeit verwendete Nennspannungen
= O
% 8 Dreiphasen- (Dreiphasen-| Einphasen- | Einphasen-
I g netz netz, netz, netz,
@ o5 vierdrahtig | dreidrahtig | zweidrahtig | dreidrahtig
§ 25 Bemessungs-
wes mit Erdleiter|  ohne AC AC StoRspannung fiir das Gerat®
S % Erdleiter oder DC oder DC
SEQ
225 v
E82
250
»2a 1 1
Uberspannungskategorie
v v v v v 1 I i} v
12,5 24 30-60 330 500 800 1500
50 25 30
42 48
100 66/115 60 60 500 800 1500 2500
" - 100-200"
120/208 | 115, 120 100
150 i : 3 110-220 800 1500 2500 4000
127/220 127 110, 120 120-240
220/380, | 200 220,
230, 240,
2307400, 260, 277
300 240/415, ’ ’ 220 220-440 1500 2500 4000 6000
347, 380,
260/440,
2771480 | 400, 415,
440, 480
347/600
380/660
500, 577,
600 400/690 600 480 480-960 2500 | 4000 6000 8000
417/720
480/830
660
1000 690, 720 1000 4000 6000 8000 | 12000
30/1000
(1) Auszug aus Tabelle F.1, in der die Werte fiir die Nenn-StoRspannung angegeben
sind.
(*) Verwendet in den USA und Kanada
(**) Verwendet in Japan
Mit den drei Werten (b) (c) und (d) kann in Tabelle 2 der Norm IEC 60664-1 der Wert der
kleinsten zulassigen Luftstrecke ermittelt werden.
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TABELLE F.2%)
Luftstrecken fur die Bestandigkeit gegen Stof3spannungen
(IEC 60664-1 Fassung 2.0 (2007-04))

Mindestluftstrecken
bis 2 000 m iiber dem Meeresspiegel
Fall A Fall B
Geforderte Nicht homogenes Feld Homogenes Feld
StoBspannung®® (siehe 3.15) (siehe 3.14)
Verschmutzungsgrad © Verschmutzungsgrad ©
1 2 & 1 2 8

kV mm mm mm mm mm mm

0,33@ 0,01 0,01

0,40 0,02 0,02

0,50@ 0,04 02010 0,04

0,60 0,06 g 0.8% 0,06 0,20®

0,80® 0,10 ’ 0,10
1,0 0,15 0,15 0,84
1,2 0,25 0,25 0,2

1,59 0,5 0,5 0,3 0,3
2,0 1,0 1,0 1,0 0,45 0,45

2,59 1,5 1,5 1,5 0,60 0,60
3,0 2,0 2,0 2,0 0,80 0,80

4,09 3,0 3,0 3,0 12 1,2 1,2
5,0 4,0 4,0 4,0 1,5 1,5 15
6,0? 55 55 5,5 2,0 2,0 2,0
8,0% 8,0 8,0 8,0 3,0 3,0 3,0
10 11 11 11 85 &5 35
12@ 14 14 14 4,5 4,5 4,5
15 18 18 18 55 55 55
20 25 25 25 8,0 8,0 8,0
25 33 33 33 10 10 10
30 40 40 40 12,5 12,5 12,5
40 60 60 60 17 17 17
50 75 75 75 22 22 22
60 90 90 90 27 27 27
80 130 130 130 35 B5] 85
100 170 170 170 45 45 45

(1) Diese Spannung ist:

— bei der Betriebsisolierung, also bei maximaler StoRspannung, die tber die
Luftstrecke auftreten kann (siehe 5.1.5) sowie

— fiir die Hauptisolierung, die direkt oder erheblich transienten
Uberspannungen aus dem Niederspannungsnetz ausgesetzt ist (siehe
4.3.3.3,4.3.3.4.1 und 5.1.6), die Nenn-StoR3spannung des Gerats;

— fiir alle sonstigen Hauptisolierungen (siehe 4.3.3.4.2), die hochste
StoRspannung, die im Stromkreis auftreten kann.

Fir verstarkte Isolierungen siehe 5.1.6

(2) Bevorzugte Werte in 4.2.3 [? Tabelle 1].

(3) Fur gedruckte Schaltungen werden die Werte nach Verschmutzungsgrad 1
angewendet, jedoch darf der Wert nicht unter 0,04 mm liegen, wie in Tabelle
F.4 angegeben.

(4) Diese Mindestluftstrecken fur die Verschmutzungsgrade 2 und 3 basieren auf
den geminderten Bestandigkeitswerten der jeweils zugeordneten
Kriechstrecke in feuchter Umgebung (siehe IEC 60664-5).

(5) Fur Komponenten oder Schaltkreise im Inneren von Geraten, die
StoRspannungen gemaR 4.3.3.4.2 ausgesetzt sind, ist die Interpolation der
Werte zulassig. Die Normalisierung wird in jedem Fall mit den bevorzugten
StoRspannungswerten gemaf 4.2.3. erreicht.

(6) Fur den Verschmutzungsgrad 4 entsprechen die Luftstrecken jenen des
Verschmutzungsgrades 3, wobei die Mindestluftstrecke 1,6 mm betragt.

Falls die Luftstrecke kleiner ist als der fur Fall A angegebene Wert, muss eine
StolRspannungspriifung nachgewiesen werden. Im Vergleich zur alten Fassung
wurde die Tabelle F.2 der Norm IEC 60664-1 geandert (bereits mit Variante 2).
Insbesondere wurden die Spalten des Verschmutzungsgrades 4 entfernt und
dessen Definition im Kapitel 6.2 wie folgt geandert: “Es muss der Status eines
permanenten Durchgangs infolge von leitendem Staub, Regen oder
Feuchtigkeit gepruft werden”. Fur den Verschmutzungsgrad 4 entsprechen die
Luftstrecken jenen des Verschmutzungsgrades 3, wobei die Mindestluftstrecke
1,6 mm betragt. In Kapitel 6.3 wird festgelegt, dass “... die Abstande fiir die
Oberflachenisolierung unter Bedingungen leitfahiger Verschmutzung nicht
ermittelt werden koénnen, wenn eine permanent leitende Verschmutzung
(Verschmutzungsgrad 4) vorliegt. Bei einer voribergehend leitfahigen
Verschmutzung (Verschmutzungsgrad 3) kann die Oberflachenisolierung in der
Verkleidung so geplant werden, dass ein permanenter Durchgang der leitenden
Verschmutzung ausgeschlossen werden kann (z.B. durch Rieffelungen oder
Rillen)”.

Die fettgedruckt angegebenen Werte gelten normalerweise fiir
Steckverbinder fiir den industriellen Einsatz.

Sollte die Mindestluftstrecke der Komponente zwischen Teilen mit entgegenge-
setzter Polaritat vorgeschrieben sein, muss fir diese Komponente keine
Priifung der Stehstol3spannung ausgefiihrt werden. Diese Priifung wird zwecks
Berticksichtigung der Verdiinnung der Hohenluft (die vorgeschriebenen Werte
beziehen sich auf 2000 m u.d.M.) auf Meeresebene bei erhhten Spannungen
ausgefiihrt. Sollte die o.a. Strecke dagegen nicht eingehalten werden, kann
nach positivem Abschluss der Prifung die Erklarung zur entsprechenden
NennstoRspannung ausgestellt werden.

Die Angabe der NennstoRspannung ist in der Norm EN 61984 nicht zwingend
vorgeschrieben. Sollte der Hersteller die NennstofRspannung angeben, ist die
Prifung der StehstoRspannung in jedem Fall als Isolationspriifung vorgeschrie-
ben. Wenn der Hersteller diesen Nennwert nicht angeben sollte, ist alternativ
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eine Isolationspriifung der StoRspannung bei einer Netzfrequenz 50/60 Hz und
mit einer Dauer von 60 s vorgeschrieben (Prifung 4a nach IEC 60512), wobei
die Werte hinsichtlich der Spitzenwerte der Prifspannungen bei genormter
Wellenform 1,2/50 ps reduziert werden kénnen. Zu diesem Zweck fuihrt die EN
61984 die nachstehende Tabelle zur Bezugnahme an:

TABELLE 8
Prifspannungen (EN 61984, Fassung 2.0 - 2009-06)
NennstoRspannung Prufspannungen
StoRspannung* StoRspannung
y; @ (eff. Wert)

L4

kV (1,2/50 ps)
A 2000 m 4.d.M. Meeresspiegel

kV (50/60 Hz)

0,5 0,5 0,55 0,37
0,8 0,8 0,91 0,50
1,5 1,5 1,75 0,84
25 2,5 2,95 1,39
4 4 4,8 2,21
6 6 73 3,31
8 8 9,8 4,26
12 12 14,8 6,6

*® Sollte das Priflabor auf einer Hohe zwischen dem Meeresspiegel und 2000 m {.d.M.
liegen, ist eine Interpolation der Prifspannung zuléssig.

ANMERKUNG:

Dieser Tabelle liegen die Eigenschaften des nicht homogenen Feldes zugrunde (Fall A der
Norm |EC 60664-1).

Nenn-StoRspannung

Die vom Hersteller fur den Steckverbinder angegebene Stospannung. Dieser
Wert steht fur die angegebene Festigkeitskapazitat der Isolierung des
Steckverbinders gegen SpannungsstoRe [IEC 60664-1:2007, Definition 3.9.2,
geandert].

StoRspannung

Der hochste Spitzenwert eines Spannungsstof3es mit vorgegebener Wellenform
und Polaritat, der die Isolierung nicht beschadigt.

ANMERKUNG: Die StoRspannung ist gleich oder hoher als die Nenn-
StoRspannung [IEC 60664-1:2007, Definition 3.8.1, geandert].
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Bemessung der Mindestkriechstrecke

<

Bezlglich der Mindestkriechstrecke bzw. die “kiirzeste Strecke ldngs der Oberfldche des Isolationsstoffes zwischen zwei leitenden Teilen” [IEC 60664-
1, Definition 3.3] verweist die Norm EN 61984:2009 bei Steckverbindern auf die Norm IEC 60664-1:2007 , Tabelle F.4. Dieser Wert wird auf der
Grundlage der Nennspannung, des Verschmutzungsgrades und der Art des Isolierstoffes bestimmt. Die Nennspannung, die in der Tabelle 6 anzusetzen
ist (Nennspannung des Versorgungssystems), wird fir einphasige Netze mit 2 oder 3 Leitern in Wechselspannungsnetzen (iber die Tabelle 3a der Norm
IEC 60664-1 und flr dreiphasige Netze mit 3 oder 4 Leitern in Wechselspannungsnetzen lber die Tabelle 3b ermittelt. Im Allgemeinen ist die
Isolierspannung Leiter-Leiter fur dreiphasige Netze mit Nennspannung 230/400V gleich 400V und die Isolierspannung Leiter-Erde fiir Systeme Leiter-
Leiter oder Leiter-Erde gleich 250V. Bei dreiphasigen Netzen mit Nennspannung 400V oder 500V ist die Isolierspannung Leiter-Leiter gleich 400V bzw.
500V. Der Verschmutzungsgrad muss entsprechend der Norm IEC 60664-1 angegeben werden. Da er einen starken Einfluss auf die nominale
Isolierspannung eines Steckverbinders hat, muss die nominale Isolierspannung eines Steckverbinders fur jede Verschmutzungskategorie in Betracht

gezogen werden.

TABELLE F.3a

Einphasige Systeme mit 2 oder 3 Leitem in Wechsel- oder
Gleichstromnetzen (IEC 60664-1 Fassung 2.0 - 2007-04)

TABELLE F.3b

Dreiphasensysteme mit 3 oder 4 Leitern in Wechselstromnetzen (IEC
60664-1 Fassung 2.0 - 2007-04)

Nennspannung Nennspannung
fur Tabelle F4 fur Tabelle F.4
Nennspannung Isolierung Isolierung Nennspannung Isolierung Isolierung
des Versorgungs- | Leiter-Leiter” | Leiter-Leiter” des Versorgungs- | Leiter-Leiter"” Leiter-Leiter"”
netzes ’ netzes
Alle Netze mit drei Alle Dreiphasige | Dreiphasige Netze
Netze Leitern und Netze Netze mit mit drei Leitern,
zentralem Punkt vier Leitern geerdet (1)
geerdet und oder mit einer
v v v Nullleiter geerdeten Phase
12,5 12,5 - \Y \Y \Y \%
24 25 _ 63 63 32 63
25 25 _ 110 125 80 125
120 125 80 125
s 2 = 127 125 80 125
E2 o0 : 150 * 160 : 160
48 50 - 208 200 125 200
50 ™ 50 - 220 250 160 250
60 63 = 230 250 160 250
30-60 63 32 240 250 160 250
100 *» 100 - 300 ** 320 - 320
10 125 - 380 400 250 400
120 125 Bl 400 400 250 400
T = - 415 400 250 400
440 500 250 500
220 250 - 480 500 320 500
110-220 250 125 500 500 320 500
120-240 250 125 575 630 400 630
300 ** 320 - 600 ** 630 - 630
220-440 500 250 660 630 400 630
600 ** 630 - 690 630 400 630
480-960 1000 500 ggg ggg ggg ggg
)
000 ey = 960 1000 630 1000
1000 ** 1000 - 1000

Legende:

1) Der Isoliergrad Leiter-Erde von
ungeerdeten Netzen oder Uber von
Impedanzen geerdeten Systemen ist
identisch zu Leiter-Leiter Netzen, da
die Betriebsspannung jeder Leitung
praktisch die volle Spannung zwi-
schen den Leitern
[Leitungsspannung] erreichen kann.
Dies beruht auf dem Umstand, das
die effektive Spannung zur Erde
durch den Isolationswiderstand und
die kapazitive Impedanz jeder Linie
zur Erde gegeben ist. Daher kann
ein niedriger (aber akzeptabler)
Isolationswiderstand einer Linie
diese effektiv erden wund die
Spannung der anderen beiden
Linien zur Erde so weit ansteigen
lassen, bis die volle Spannung zwi-
schen den Leitern
[Leitungsspannung] erreicht wird.

2) Bei Elektrogeraten fiir den Haushalt
mit dreiphasiger Versorgung (sowohl
mit 4 als auch mit 3 Leitern, geerdet
oder nicht geerdet) dirfen nur die
auf Netze mit 3 Leitern bezogenen
Werte verwendet werden.

*) Unter der Annahme, dass die
Nennspannung des Gerats nicht
unter diesem Wert liegt.

**) Diese Werte entsprechen
Werten der Tabelle F.1.

den

Mit diesem Spannungswert, dem jeweiligen Verschmutzungsgrad und der Materialgruppe werden in Tabelle 6 die Mindestkriechstrecken

ermittelt.

UBWLION

17



Normen

Normen Sy
TABELLE F.4
Mindestkriechstrecken zur Vermeidung von Schaden durch Kriechstrome
[IEC 60664-1 Fassung 2.0 (2007-04)]
Mindestkriechstrecken
Materialien fiir
Effektiv- Leiterplatten
spannung"
Verschmutzungsgrad
1 2 1 2 3
Alle Alle Alle Material- Material- Material- Material- Material- Material-
Materialgruppen |Materialgruppen|Materialgruppen gruppe gruppe gruppe gruppe gruppe gruppe
auBer llib 1 ] n | [} mne
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
10 0,025 0,040 0,080 0,400 0,400 0,400 1,000 1,000 1,000
12,5 0,025 0,040 0,090 0,420 0,420 0,420 1,050 1,050 1,050
16 0,025 0,040 0,100 0,450 0,450 0,450 1,100 1,100 1,100
20 0,025 0,040 0,110 0,480 0,480 0,480 1,200 1,200 1,200
25 0,025 0,040 0,125 0,500 0,500 0,500 1,250 1,250 1,250
32 0,025 0,040 0,14 0,53 0,53 0,53 1,30 1,30 1,30
40 0,025 0,040 0,16 0,56 0,80 1,10 1,40 1,60 1,80
50 0,025 0,040 0,18 0,60 0,85 1,20 1,50 1,70 1,90
63 0,040 0,063 0,20 0,63 0,90 1,25 1,60 1,80 2,00
80 0,063 0,100 0,22 0,67 0,95 1,30 1,70 1,90 2,10
100 0,100 0,160 0,25 0,71 1,00 1,40 1,80 2,00 2,20
125 0,160 0,250 0,28 0,75 1,05 1,50 1,90 2,10 2,40
160 0,250 0,400 0,32 0,80 1,10 1,60 2,00 2,20 2,50
200 0,400 0,630 0,42 1,00 1,40 2,00 2,50 2,80 3,20
250 0,560 1,000 0,56 1,25 1,80 2,50 3,20 3,60 4,00
320 0,75 1,60 0,75 1,60 2,20 3,20 4,00 4,50 5,00
400 1,0 2,0 1,0 2,0 2,8 4,0 5,0 5,6 6,3
500 1,3 2,5 1,3 2,5 3,6 5,0 6,3 71 8,0
(7,9)®
630 1,8 3,2 1,8 3,2 4,5 6,3 8,0 9,0 10,0
(7,9)% (8.4)® (9,00
800 2,4 4,0 24 4,0 5,6 8,0 10,0 11,0 12,5
(9,0)® (9.6)® (10,2)®
1000 3,2 5,0 3,2 5,0 7.1 10,0 12,5 14,0 16,0
(10,2)® (11,2)® (12,8)®
1250 4,2 6,3 9,0 12,5 16,0 18,0 20,0
(12,8)@ (14,4)@ (16,0)@
1600 5,6 8,0 11,0 16,0 20,0 22,0 25,0
(16,0)® (17,6)@ (20 0)®
2 000 7,5 10,0 14,0 20,0 25,0 28,0 32,0
(20,0)@ (22,4)@ (25,6)@
2 500 10,0 12,5 18,0 25,0 32,0 36,0 40,0
(25,6)@ (28,89 (320)“
3200 12,5 16,0 22,0 32,0 40,0 45,0 50,0
(32,0)® (36,0)® (40,0)®
4 000 16,0 20,0 28,0 40,0 50,0 56,0 63,0
(40,0)® (44,8)@ (50,4)@
5000 20,0 25,0 36,0 50,0 63,0 71,0 80,0
(50,4)“ (56,8)@ (64,0)@
6 300 25,0 32,0 45,0 63,0 80,0 90,0 100,0
(64,0)“ (72,0)@ (80,0)@
8 000 32,0 40,0 56,0 80,0 100,0 110,0 125,0
(80,0) (88,0@ (100,0®
10 000 40,0 50,0 71,0 100,0 125,0 140,0 160,0
(100,0)® (112,0) (128,0)*
12 500 50,0@ 63,09 90,0® 125,0@
16 000 63,09 80,0© 110,0® 160,0©
20 000 80,0® 100,0© 140,0© 200,0@
25 000 100,0© 125,0© 180,0© 250,0®
32 000 125,0@ 160,0© 220,0©@ 320,0@
40 000 160,0© 200,0® 280,0® 400,0@
50 000 200,0@ 250,0© 360,0® 500,0©®
63 000 250,0® 320,0@ 450,0@ 600,0®
Diese Spannung ist:

(1)

()

(4) Die in Klammern angegebenen Werte kénnen angewendet werden, um bei Vorhandensein einer Rippe die Kriechstrecke geringer anzusetzen (siehe 5.2.5).
ANMERKUNG: Die hohe Genauigkeit, mit der die Kriechstrecken in dieser Tabelle angegeben sind, impliziert nicht, dass die Unbestimmtheit von der gleichen GréRenordnung ist.

ANMERKUNG: - Die fettgedruckten Angaben sind die typischen Werte fiir rechteckige, mehrpolige Steckverbinder fir den industriellen Einsatz.
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fir die Betriebsisolierung bei Betriebsspannung,

fur die Haupt- und Zusatzisolierung des direkt netzgespeisten Kreises (siehe 4.3.2.2.1) bei der Spannung gemaR Tabelle F.3a oder Tabelle F.3b, auf der Grundlage der

Nennspannung der Ausriistung oder der Isolierung;

fur die Haupt- und Zusatzisolierung von Systemen, Ausriistungen und internen, nicht direkt netzgespeisten Schaltkreisen (siehe 4.3.2.2.2) die hochste Effektivspannung,
die in dem mit Nennspannung versorgten System, in der Ausriistung oder im internen Schaltkreis auftreten kann, kombiniert mit den im Hinblick auf die Nennwerte der

Gerate unglnstigsten Betriebsbedingungen.
Bei Spannungen tber 630V ist die Materialgruppe llIb nicht fir Einsatz bei Verschmutzungsgrad 3 geeignet.
(3) Vorlaufige Daten auf der Grundlage von Extrapolationen. Fachkommissionen, die Giber andere Erfahrungswerte verfiigen, kénnen ihre eigenen Parameter verwenden.




Normen

Normen fiir den Brandschutz in Schienenfahrzeugen

Fur den franzésischen Markt sind im Bereich des Brandschutzes in Schienenfahrzeugen folgende Normen von Bedeutung:

- NF F 16-101 Matériel roulant ferroviaire — Comportement au feu — Choix des matériaux

- NF F 16-102 Matériel roulant ferroviaire — Comportement au feu — Choix des équipements électriques

Diese Vorschriften basieren ihrerseits auf den in folgen Normen definierten Prifverfahren:

- NF X 70 100 Analyse de gaz de pyrolyse et de combustion

- NF X 10 702 Détermination de I'opacité des fumées en atmosphére non renouvelée

Beziglich der Methoden sind diese Vorschriften folgenden amerikanischen Normen sehr ahnlich:

- ASTM E 662 Standard Test Method for Specific Optical Density of Smoke Generated by Solid Materials

- ASTM E 162 Standard Test Method for Surface Flammability of Materials Using a Radiant Heat Energy Source.

Ebenso verbreitet ist die technische Bombardier Spezifikation:

- SMP 800-C Toxic Gas Generation (Rauchgastoxizitat).

In Italien ist seit dem Jahr 2006 fir Installationen in Schienenfahrzeugen das Konformitétszertifikat gemaR folgender italienischer Normen des

Bahnsektors obligatorisch:

- UNI CEI 11170-1:2005 Guidelines for fire protection of railway, tramway and guided path vehicles - Part 1: General principles (Allgemeine Leitsatze)

- UNI CEI 11170-2:2005 Part 2: Design criteria - Measures for fire restraining- Signaling, control and evacuation systems

- UNI CEI 11170-3:2005 Evaluation of fire behaviour of materials - Limits of acceptance — (Brandverhalten und Grenzwerte)

Diese Normen wurden gemeinsam von UNI und CEIl am 30.11.2005 verdéffentlicht. Fir alle Mitgliedsstaaten der EU ist die Europaische Norm EN 45545

in Vorbereitung, die bezlglich des Brandverhaltens von Materialien fir die Installation in Schienenfahrzeugen in Zukunft Verwendung finden soll. Von

den geplanten 8 Teilen dieser Norm sind nach mittlerweise 16 Jahren andauernden Verhandlungen — nur einige in Kraft, wahrend die wichtigsten auf-

grund verschiedener Ansichten bestimmter Mitgliedstaaten (nationale Interessen, Protektionismus), insbesondere Frankreich, Deutschland, Vereinigtes

Konigreich und ltalien, noch nicht in vollem Umfang verfligbar sind. Zum aktuellen Zeitpunkt ist der Normentwurf, der als freiwillige Technische

Spezifikation (TS) veroffentlicht wird, noch nicht anwendbar. Daher werden als Richtlinien im Eisenbahnsektor fiir den kombinierten Betrieb verschie-

dener Systeme und hinsichtlich der Sicherheit die in den einzelnen Mitgliedsstaaten der EU geltenden Normen angewendet. Fiir Italien sind die fur die

zur Herstellung von Steckverbindern vorgeschriebenen Materialien in Ubersicht 2 “Kriterien fiir die Zulassigkeit von Materialien und elektrischen bzw.

elektronischen Komponenten” im Anwendungsbereich “Alle sonstigen Anwendungen mit brennbaren Materialien” (alle auer elektrischen Kabeln).

Hierflr sind vier Materialproben vorgesehen:

- Bei Einwirkung einer kleinen Flamme gemaR EN ISO 11925-2, muss je nach Risikostufe fir LR1 und LR2 eine Materialbestandigkeit von 15 s sowie
fir LR3 und LR4 von 30 s gewahrleistet sein.

- Rauchentwicklung nach der franzésischen Norm NF F 16-101 mit einem IF besser oder gleich F2 bei allen Risikostufen. Das von uns verwendete
Material ist auf der Grundlage durchgefiihrter Proben mit F1 klassifiziert.

- Messung der Rauchdichte nach der franzésischen Norm NF X 10-702 (da NF F 16-101) mit Werten < 100 fur alle Risikostufen LR1...4.

- Messung der Toxizitét nach der italienischen Norm CEIl 20-37/7), mit T < 2 fiir alle Risikostufen LR1...4.

Priifungen

Das von uns verwendete Material, z.B. fiir die Einsatze, wurde im Jahr 2006 in einem von der SNCF (Societe nationale chemins de fer France) akkre-
ditierten Labor gemaR den oben genannten Normen NF F 16-101 und NF F 16-102 geprift und mit F1 (Rauchindex I.F. < 20) sowie mit dem
Rauchgasindex (Index Toxicité Fumée) I.T.C. = 20 eingestuft. Diese Werte entsprechen neben den franzésischen Anforderungen auch denen der italie-
nischen Norm UNI CEI 11170-3, Ubersicht 2 fiir elektrische Steckverbinder. Darliber hinaus wurde ein anerkanntes Labor in Nordamerika mit den
Prifungen unseres Materials gemaR den US-Standards beauftragt. Alle Testergebnisse erfiillen die Anforderungen der Federal Transit Administration
“Recommended Fire Safey Practices for Rail Transit Material Selection” nach den Priifmethoden ASTM E 662 (NFPA 258) (Rauchdichte), ASTM E
162 (ASTM D3635) (Entflammbarkeit der Oberflache # Flammenausbreitungsindex) und Bombardier Transportation SMP 800-C (Rauch- und
Rauchgastoxizitat).

Im Jahr 2010 haben wir die gleichen, fiir unsere Steckverbinder verwendeten Materialien auRerdem in einem von der Deutschen Bahn zugelassenen
Priflabor gemaR der deutschen Norm DIN 5510-2 auf ihr Brennverhalten testen lassen. Die Prifungen ergaben die Brennbarkeitsklasse S4, die
Rauchentwicklungsklasse SR2 und die Tropfbarkeitsklasse ST2. Ferner wurden gemafR DIN 5510-2 Anhang C sowie CEN TS 45545-2 Anhang C die
Toxizitatsindexe mit folgenden Ergebnissen geprft:

CEN TS 45545-2 DIN 5510-2

CITG (&) CITG (8) | FED (tzul = 30 min) | FED (tzul = 15 min)
0,02 0,05 0,04 0,02

Das nach der europaischen Technischen Spezifikation CEN/TS 45545-2:2009 Material ergab einen Sauerstoffindex (LOI) von 40%, den Wert Ds max
(flaming) von 34,2 sowie eine Rauchtoxizitat (CITNLP) von 0,12. Diese Ergebnisse sind mit den Vorgaben der Spezifikation CEN/TS 45545-2 fiir die
Risikostufen HL1 — HL2 — und HL3 konform.

Schlielich wurde das Material auch nach der britischen Norm BS 6853:1999 gepriift und ergab einen R-Index (max) von 0,6, der innerhalb der
Grenzwerte der Tabellen 7 und 8 der Norm fir die Fahrzeugkategorien Ia, Ib und Il liegt.

Damit sind alle notwendigen Voraussetzungen erfiillt.

saulowab|y
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Richtlinien <M

Die Richtlinien RoHS (2002/95/EG) und WEEE (2002/96/EG)

@ Die Richtlinie RoHS 2002/95/EG (einschlieRlich Anderung 2008/35/EG) beschrénkt die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in ab dem 1. Juli
2006 neu in Verkehr gebrachten Elektro- und Elektronikgeraten (Ausnahmen fiir einige Anwendungen sind im Anhang der Richtlinie und in mehreren nach-
folgenden Beschlissen der EU-Kommission aufgefiihrt V). Die verbotenen bzw. Einschrankungen unterliegenden Stoffe sind: Blei, Quecksilber,
Cadmium, sechswertiges Chrom, polybromiertes Biphenyl (PBB) und polybromierter Diphenylether (PBDE) (bromierte Flammschutzmittel fiir
Kunststoffe).

® Die Richtlinie WEEE 2002/96/EG (einschlieRlich Anderungen 2003/108/EG und 2008/34/EG) bezweckt vorrangig die Trennung und Begrenzung von
Abfallen von Elektro- und Elektronikgeraten. Sie fordert das Recycling und andere Formen der Verwertung solcher Abfalle und setzt im Hinblick auf den Grad
der Wiederverwertung ehrgeizige Ziele, die je nach Produktkategorie abweichen. Die Hersteller oder ihre in der EU niedergelassenen Bevollmachtigten mus-
sen die getrennte Sammlung, Behandlung und Verwertung der in Anhang 1 aufgefiihrten Geratekategorien und in Anhang B aufgelisteten Produkte, die nach
dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht werden, sicherstellen (das Stichdatum ist von Land zu Land verschieden. In Italien wurde es beispielsweise auf
den 31.12.2007 bis zur Verabschiedung der erforderlichen Ministerialerlasse fiir die Durchfiihrung verschoben).

Als Hersteller von elektrischen Geraten und Installationsmaterial fir die Industrie erkennt I.L.M.E. die Vorschriften dieser Richtlinien an. Diese Richtlinien
sind in fast allen EU-Landern bereits Gesetz. Fur die Produkte im vorliegenden Katalog kann, obwohl die genannte Verwendungsbeschrankung fiir die
gefahrlichen Substanzen auf diese nicht gesetzlich anwendbar ist (keines unserer Produkte fallt in eine der beschriebenen und aufgelisteten Anhange der
Richtlinien RoHs und WEEE), die “RoHSKonformitat” Bedeutung erlangen und von zahlreichen Kunden verlangt werden. Daher haben wir friihzeitig die
erforderlichen Malnahmen fir die “RoHS-Konformitat” aller unserer Produkte ergriffen. Die ab dem 1. Juli 2006 verkauften Produkte von ILME ent-
halten keine der eingeschriankten Substanzen in hoheren als den von der RoHS-Richtlinie und den nachfolgenden Beschliissen der EU-
Kommission zugelassenen Konzentrationen.

1) Zum Zeitpunkt der Verdffentlichung dieses Katalogs waren folgende Entscheidungen der Kommission verfligbar: 2005/618/EG vom 18. August 2005,
2005/717/EG vom 13. Oktober 2005, 2005/747/EG vom 21. Oktober 2005, 2006/310/EG vom 21. April 2006, 2006/690/EG, 2006/691/EG und
2006/692/EG vom 12. Oktober 2006, 2008/385/EG vom 24. Januar 2008, 2009/428/EG vom 4. Juni 2009, 2009/443/EG vom 10. Juni 2009, 2010/122/EU
vom 25. Februar 2010.
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Eigenschaften der Kontakteinsatze flir mehrpolige Steckverbinder

Anzugsmomente und empfohlene Schraubendrehergrofen

Schraube Steckverbinder Anzugs- Anzugs- Empfohlene
moment moment Schraubendrehergrofie
(Nm) (Ib.in) (mm)

M2,5 CT 40, 64 0,4 8IS 0,5x3

M2,6 CTE 06...24 0,4 BI5 0,5x3

2,9 CQ 04/2, CQ 08 0,7 6,2 Ph1

M3 Erdungsschraube Baureihen CQ 05, CQ 12 0,5 4,4 0,5x3

M3 CDA 0,5 4,4 PhO oder 0,6x3,5

M3 CK, CKS, CD 07, CD 08, CQ 05, CQ 12 0,5 4,4 0,5x3

M3 CX 4/2, CX 4/8 (16A) 0,5 4,4 0,6x3,5

M3 CX'4/8 Q (16A) 0,5 4,4 PhO

M3 CNE, CME 0,5 4,4 PhO oder 0,8x4

M3 Kleine Erdungsschraube fur Rahmen der Baureihe MIXO 0,5 4,4 Ph1 oder 1,0x5,5

M3 Befestigungsschrauben flr gehduse aller Baureihen auRer T-Type 0,5—0,8 4,4 Ph1 oder 0,8x4

M3 Befestigungsschrauben fir Gehause T-Type 0,5 4,4 Ph1 oder 0,8x4

M3,5 Erdungsschraube Baureihen CDA, CDC 0,8 71 Ph1 oder 1,0x5,5

M4 GrolRe Erdungsschraube fir Rahmen der Baureihe MIXO 1,2 10,6 Ph1 oder 1,0x5,5

M4 CP 1,2 10,6 Ph1 oder 0,8x4

M4 Erdungsschraube fir alle Baureihen aufer CDA, CDC, MIXO 1,2 10,6 Ph2 oder 1,0x5,5

M6 CX 4/... (80A) 2,5 22,1 1,0x5,5

Hohere Anzugsmomente bewirken keine nennenswerte Verbesserung der Kontaktfestigkeit. Die Definition der Anzugsmomente erfolgte gemafy
EN 60999-1, sodass mit 0.g. Werten optimale mechanische, thermische und elektrische Eigenschaften gewahrleistet sind. Bei Uberschreitung
der angegebenen Werte konnen die Leiter oder die Klemmen beschadigt werden.

Anzugsmomente fiir Kontakteinsatze der Serien: CX..A/ CX..B

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter an die Buchsen- und Stifteinsatze mit Schraubverbindungen.

Den Leiter von hinten bis zum Anschlag in den Einsatz fiihren, von vorn einen Sechskantschlissel (2 mm) einflihren, den Leiter in Position driicken und die
Schraube festziehen.

Nachdem der Steckverbinder komplett montiert wurde regelmagig priifen, ob der Kontakt mit dem richtigen Anzugsmoment korrekt verschraubt ist.

— Passende Leiterquerschnitte (Klasse 5 EN 60228):

2,5 bis 8 mm? (CX 02 4AF/M) Sechskant-
6 bis 10 mm? (CX 02 4BF/M) chlrisnjel

(extra-flexibel Klasse 6 EN 60228: 2,5... 6 mm?)
— Bitte nur flexible Kupferleiter verwenden.
— Die Litzen nicht verflechten!
— Anzugsmomente mit Sechskant-Inbusschlissel (2 mm):
1,5 Nm max. fur Leiter mit einem Querschnitt von 2,5... 4 mm?
2 Nm max. flr Leiter mit einem Querschnitt von 6... 10 mm?
— Abisolierlange: 8 mm

Modularer Einsatz
CX 02

P=)

Leiter
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Allgemeines

Eigenschaften der Kontakteinsatze flr mehrpolige Steckverbinder

Abisolierlangen

Kontakteinsatze Leiterquerschnitt Abisolier-
lange
Anschlusstyp (mm2) (AWG) (mm)
Schraube
CK 0,75+2,5 18+14 6
CX 4/2, CX 4/8 (Pole 16A)" 0,75+4 18+12 7
0,75+2,5 18+14
CNE", JCNE 0,54 20+12 7
CNE..X 0,25+2,5 24+14 7
CDA" 0,75+4 18+12 7
CDA..X 0,25+2,5 24+14 7
CTE 06...24 0,75+2,5 18+14 12
CT 40 und 64 0,75+2,5 18+14 12
CME" 0,54 20+12 7
CME..X 0,5+2,5 20+14 7
CP" 1,5+6 16+10 10,5
CX 4/.. (Pole 80A) 4+16 12+5 14
Crimp
MIXO (5A) 0,08+0,52 28+20 4
CDD, CD, MIXO (10A), CQ 12 0,14+2,5 * 26+14 8 (* 6 flr 2,5 mm?)
CCE, CDC, CMCE, CQ, CQE, MIXO (16A) 0,5+4 20+12 7,5
CX, MIXO (40A) 1,5+2,5 16+14 9
4+6 12+10 9,6
MIXO (70A) 10+25 7+4 15
MIXO (100A) 16+35 5+2 15
MIXO (200A) 16+70 6+2/0 15
Kafigzugfeder
CSE, CSH, CTSE 06...24, CMSE, MIXO (CX 05 S), CSS, JCSE | 0,14+2,5 26+14 9..11
CTS 40/64 0,14+2,5 ohne Aderendhtilse | 26+14 ohne Aderendhiilse 9..11
0,14+1 mit Aderendhiilse 26+8 mit Aderendhiilse
CKS 0,14+2,5 ohne Aderendhiilse | 26+14 ohne Aderendhlilse 9..1

0,14+1,5 mit Aderendhiilse

26+16 mit Aderendhlilse

1) Bei den Leitern der Serien CNE, CDA, CP, CME, “CX 4/8 — Pole 16A” mit Schraubklemmen und Leiter-Drahtschutz sind keine Aderendhtilsen erforderlich.

Mit Aderendhiilsen wird der groRte nutzbare Querschnitt auf die néchstkleinere GroRe reduziert (z. B, von 4 mm? ohne Aderendhiilse auf + 2,5 mm?2 mit

Aderendhlilse).
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Eigenschaften der Kontakteinsatze flr mehrpolige Steckverbinder {M}

Die Crimpkontakte 10A und 16A sind versilbert oder vergoldet lieferbar.

Die vergoldeten Typen werden bei Anwendungen mit sehr niedrigen Nennstromwerten und Spannungen empfohlen.

Dank der ausgezeichneten Leitfahigkeit von Gold tritt kein Signalverlust auf. AufRerdem ist eine optimale Bestandigkeit gegen Oberflachenoxidation
gewabhrleistet. Der Einsatz wird besonders fiir Anwendungen bei Strémen < 5mA und Spannungen < 5V empfohlen.

Die von ILME angewendete Standardvergoldung wird gemaf MIL-G-45204C Klasse 00, Typ Il, Grad C und ASTM B428-01 Klasse 0.5, Typ Il, Grad C

realisiert. Auf Anfrage sind auch Kontakte mit speziellen Vergoldungen erhaltlich.

Crimpkontakte 16A Crimpkontakte 5A
Standard oder voreilend vergoldet
versilbert oder vergoldet

Crimpkontakte 10A
versilbert oder vergoldet

Darlber hinaus sind versilberte Kontakte 40A, 70A, 100A und 200A erhaltlich.

Versilberte Crimpkontakte

Fir Thermoelemente gemaR DIN IEC 584 Typ J sind auch Kontakte aus Eisen und Konstantan erhaltlich.

Crimpkontakte
aus Konstantan (CuNi) und Eisen (Fe)

In die Serie MIXO kénnen auch Kontakte fiir Glasfaserkabel POF 1,0 mm und MOST 1/1,5 mm eingesetzt werden.

Crimpkontakte POF / MOST

Ferner sind Koaxialkontakte gemaR DIN 41626-2 mit 50Q und 75Q verwendbar.

Koaxiale Crimp- und Lotkontakte

saulowab|y
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Eigenschaften der Kontakteinsatze fir mehrpolige Steckverbinder

-

")
2  Einsatze Polzahl EN 61984 (2001-11) EN 61984 (2001-11) Zertifizierung | Zertifikate
© Verschmutzungsgrad 3 | Verschmutzungsgrad 2 | UL/CSA®
5 3 3
= . o | B o 2
< o S 2 |2 = 2 |2 P
g |s g g |2 & g |E| &
: i | £2 |3 e |£S |g| E!
Baureihe Hauptkontakte + @ = (5] ) o 2 &) 0} o S ] g ©
T z z Z®h > z zZ®n > Z
CK 3,4 — | 10A 250V 4kV | 3| 230/400V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CKS 3,4 —- | 10A 400V 4kV | 3 600V cULY, CSA, CCC, GOST
CD 8 (ohne ©) — | 10A 50V 0,8kV | 3 50V UL, CSA, (OCC), (GL), GOST
CcDh 7, 15, 25, 40, (50), 64, (80), (128) — | 10A 250V ? 4kV | 3| 230/400V 2 | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CT 40, 64 — | 10A 250V 4kV | 3| 230/400V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CTS 40, 64 — | 10A 250V 4kV | 3| 230/400V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
cDD 24, 38, 42, 72, (76), 108, (144), (216) | — | 10A 250V 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
cQ12 12 — | 10A 400V 6kV | 3 400/690V 6kV | 2 600V UL, CSA, (CCC), GOST
CcQ 05 5 — | 16A | 230/400V 4kV | 3| 320/500V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CQ 04/2 4 — | 40A | 400/690V 6kvV | 3 600V UL, CSA, GOST
2 10A 250V 4kV | 3
CQ 08 8 — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
CDA 10, 16, (32) — | 16A 250V 4kV | 3| 230/400V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
cDC 10, 16, (32) — | 16A 250V 4kV | 3| 230/400V | 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CQE 10, 18, (20), 32, 46, (64), (92) — | 16A 500V ? 6kV | 3 830V ? 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
CCE 6, 10, (12), 16, 24, (32), (48) — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kv | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
CNE, JCNE| 6, 10, (12), 16, 24, (32), (48) — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CSE, JCSE | 6, 10, (12), 16, 24, (32), (48) — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CSH 6, 10, (12), 16, 24, (32), (48) — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kv | 2 600V UL, CSA, (CCC), (GL), GOST
CSS 6, 10, (12), 16, 24, (32), (48) — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kvV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
CT 6, 10, (12), 16, 24 — | 16A 400V 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CTSE 6, 10, (12), 16, 24 — | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kv | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CME 3, 6, 10, (12), (20), (32) — | 16A 830V 8kvV | 3 1000V 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
720/1250V | 8kV | 2
16 — 400/690V 6kvV | 3
2, (4) 500V 6kvV | 3
CMSE 3, 6,10, (12), (20) — | 16A 830V 8kvV | 3 1000V 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
720/1250V | 8kV | 2
2, (4) 500V 6kV | 3
CMCE 3, 6, 10, (12), (20), (32) — | 16A 830V 8kvV | 3 1000V 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GOST
720/1250V | 8kV | 2
16 — 400/690V 6kv | 3
2, (4) 500V 6kvV | 3
CP 6, (12) — | 35A | 400/690V 6kvV | 3 600V UL, CSA, CCC, GOST
CX 8/24 8 — | 16A | 230/400V 4kV | 3 400V 4kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
24 | 10A 160V 2,5kV | 3 250V 4kV | 2
CX 6/36 6 —- | 40A 690V 8kV | 3 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
36 | 10A 160V 2,5kV | 3 250V 4kV | 2
CX 12/2 12 —- | 40A 690V 8kV | 3 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
2 10A 250V 4kV | 3
CX 4/0 4 0 80A 690V 8kvV | 3 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
CX 4/2 4 —- | 80A 690V 8kV | 3 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
2 16A 400V 6kV | 3| 400/690V 6kvV | 2
CX 4/8 4 — | 80A 400V 6kV | 3| 400/690V 6kvV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL, GOST
8 16A | 230/400V 4kV | 3 400V 4kV | 2
CXL 2/4 2
UL, GOST
4 10A 25V 0,8kV | 3 600V

) = bis zum Auslauf des Lagerbestands an Steckverbindern Baureihe CT fiir Nennspannung 400V - 4kV - 2 UL-, CSA-Zulassung

Anmerkung: Die Kontakteinsatze haben eine mechanische Lebensdauer von mindestens 500 Steckzyklen.

1) Die in Klammern angegebenen Polzahlen werden bei Einsatz von zwei Kontakteinsatzen erzielt.
2) Durch partiellen Einsatz der Kontakte in die Kontakteinsatze kdnnen Anwendungen fiir Nennspannungen Uber den angegebenen Werten erzielt werden.
Siehe Tabelle auf Seite 44 (Kontakteinsatze CD), Seite 58 (Kontakteinsatze CDD) und Seite 79 (Kontakteinsatze CQE)

3) Die in Klammern angegebenen Zertifizierungen befinden sich in der Ausstellungsphase.

4) Ermitteln Sie den effektiven max. Betriebsstrom in Abhangigkeit zur Umgebungstemperatur anhand der Kurven zur Belastung der Kontakteinsatze, siehe Diagramme von Seite
492 bis Seite 500.
A) UL fir USA und Kanada.

e UL
e CSA
e CCC
e GL

- mit Protokoll E 115072

- mit Protokoll LR 82270

- China Quality Certification

- Germanischer Lloyd - 3356706 HH

e GOST - Russian Gost Certificate
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Eigenschaften der Kontakteinsatze fir mehrpolige Steckverbinder
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Einsatze Kontakt- Isolations- Grenzwerte Schutzart Leiter-
widerstand |widerstand Umgebungstemperatur ° anschluss ©
(°C) o
[
8 5 i E]
s, & |25
< Qo D [0} c
8 |3 |3 E | g
s |£ |2 E | E
Baureihe < > min max ohne Gehsuse | < @ 2 = G Seite
CK <1mQ 210 GQ -40 +100 1P20 v 40
CKS <1 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 41
CD <3 mQ =10 GQ -40 +125 P20 v 46
CD <3mQ 210 GQ -40 +125 P20 v 45
CT <4 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 4 v 56
CTS <4 mQ 210 GQ -40 +125 IP20 4 4 56
CDD <3 mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 59
cQ12 <3 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 68
CQ 05 <1mQ =10 GQ -40 +125 IP20 v 69
CQ 04/2 <0,3mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 71
<3 mQ
cQ 08 <1mQ 210 GQ -40 +125 IP20 4 70
CDA <1mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 72
CcDC <1mQ > 10 GQ -40 +125 IP20 v 73
CQE <1mQ =10 GQ -40 +125 IP20 v 80
CCE <1mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 94
CNE, JCNE <1mQ =10 GQ -40 +125 IP20 4 95 - 106
CSE, JCSE <3 mQ 210 GQ -40 +125 IP20 4 95 - 106
CSH <3 mQ 210 GQ -40 +125 IP20 4 88
CSS <3 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 118
CT <4 mQ =10 GQ -40 +125 P20 4 4 130
CTSE <4 mQ 210 GQ -40 +125 IP20 4 v 126
CME <1mQ 210 GQ -40 +125 P20 v 135
CMSE <3 mQ =10 GQ -40 +125 IP20 v 135
CMCE <1mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 134
CP < 0,5 mQ 210 GQ -40 +125 P20 4 149
CX 8/24 <1mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 151
<3 mQ
CX 6/36 <0,3mQ 210 GQ -40 +125 P20 v/ 152
<3 mQ
CX 12/2 <0,3mQ =10 GQ -40 +125 IP20 v v 153
<3 mQ
CX 4/0 <0,3mQ 210 GQ -40 +125 P20 4 154
CX 4/2 <0,3mQ 210 GQ -40 +125 IP20 v 154
<1 mQ
CX 4/8 <0,3mQ > 10 GQ -40 +125 IP20 v 155
<1 mQ
CXL 2/4 < Q0,3 mQ =210 GQ -40 +125 IP20 v 456
IP20

) = bis zum Auslauf des Lagerbestands an Steckverbindern Baureihe CT fir Nennspannung 400V - 4kV - 2 UL-, CSA-Zulassung

5) Bei Verwendung von speziellen Kontakteinsatzen aus PPS (Polyphenylsulfid) kann ein Einsatz bis 180 °C Umgebungstemperatur erzielt werden.
6) Kenndaten zum Anschluss der Steckverbinder; siehe nachste Seite.
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Eigenschaften der Kontakteinsatze fir mehrpolige Steckverbinder

-

[
_E Einsatze Polzahl " EN 61984 (2001-11) EN 61984 (2001-11) Zertifizierung | Zertifikate ®
g Verschmutzungsgrad 3 | Verschmutzungsgrad 2 | UL/CSA®
8 7 B
= . 2 |2z |8 £ |2z |8 @
c = aQ a S £ =3 ol £ 3
Baureihe Hauptkontakte + @ “E: g g g % g 2 g % g g ;3
MIXO
CX01Y 1 —- | 200A 1000V 8kV | 3| 920/1600V | 8kV | 2 (600V) (UL), (CsA), (cCo), (GL)
CX 01 YPE | 1 fur © — | 200A — — 3 (600V) (UL, (csA), (cco), (GL)
CX 02 G 2 — | 100A 1000V 8kV | 3| 920/1600V | 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL
CX 027 2 —- | 70A 1000V 8kV | 3 1600V 12kV | 2 600V (uL), (csA), (cce), (GL)
CX024A |2 (2,5-8 mm? —- | 40A 1000V 8kV | 3 600V UL, CSA
CX024B |2 (6-10 mm?) —- | 40A 1000V 8kV | 3 600V UL, CSA
CX 03/4XD| 3 40A 830V 8kvV | 3 (600V) (uL), (csA), (cce), (BL)
4 10A
CX034(*) |3 — | 40A | 400/690V 6kv | 3 600V UL, CSA, CCC, GL
CX 04 X 4 —- | 40A 830V 8kV | 3 1000V 8kV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL
CX05S 5 — | 16A 400V 6kv | 3 500V 6kvV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL
CX 06 C 6 —- | 16A 500V 6kV | 3| 400/690V 6kv | 2 600V UL, CSA, CCC, GL
CX08C 8 —- | 16A 400V 6kV | 3| 400/690V 6kvV | 2 600V UL, CSA, CCC, (GL)
CX20C 20 — 16A 500V 6kV | 3 830V 8kV | 2 600V UL, CSA, (CCC), (GL)
CX12D 12 —- | 10A 160V 2,5kV | 3 250V 4kVvV | 2 600V UL, CSA, CCC, GL
CX17D 17 —- | 10A 160V 2,5kV | 3 250V 4akV | 2 600V (uL), (csA), (cce), (GL)
CX02H 2 — | 16A | 2900/5000V | 15kV | 3
CX 251 2 —_ 5A 50V 10A | 3 (50V) (UL, (csA), (cce), (GL)
CXP 3 —_— | — Druckluftkontakte fir Druckluft bis 8 bar UL, CSA, CCC, GL
CXP 2 — — Druckluftkontakte fir Druckluft bis 8 bar (UL), (csA), (cco), (GL)
CX02B 2 — — 50V 0,8kV | 3 50V UL, CSA, CCC
CX01B 1 (+ Abschirmung) — | 10A 50V 0,8kV | 3 50V UL, CSA
CX 01 BC | 1 (+ Abschirmung) —- | 16A 50V 0,8kV| 3 (50V) (UL), (csA), (cce), (GL)
CX 04 B 4 (+ Abschirmung) —- | 10A 50V 0,8kV | 3 50V UL, CSA, CCC
CX 08B 8 (+ Abschirmung) — 5A 50V 0,8kV | 3 (50V) (uL), csA), (cco)
CX01J 1 Einsatz RJ45 — — | — 50V UL, CSA, CCC
4 10A 250V 4kV | 3 600V
CX02J 2 Einsatze RJ45 — e 50V UL, CSA, CCC
8 1A 250V 4kvV | 3 600V
CX01U 1 Einsatz USB — 50V 0,8kV| 3 (50V) (UL, (csA), (cce)
CX 09V 9 (+ Abschirmung) — 5A 50V 0,8kV | 3 (50V) (UL), (csA), (cco), (GL)
CX 04 L 4 — [ — Kontakte POF/MOST/koaxial gem. DIN 41626 (UL, (csA), (cco), (GL)
=500V Version CX 03 4B } eUL - mit Protokoll E 115072
(" = Multiaxial-Steckverbinder CX 04 B (4P) oder koaxial CX 01 B e CSA - mit Protokoll LR 82270
Anmerkung: Die Kontakteinsétze haben eine mechanische Lebensdauer von mindestens 500 Steckzyklen. ® CCC - China Quality Certification
e GL - Germanischer Lloyd - 3356706 HH

1) Die in Klammern angegebenen Polzahlen werden bei Einsatz von zwei Kontakteinsatzen erzielt.

3) Die in Klammern angegebenen Zertifizierungen befinden sich in der Ausstellungsphase.

4) Ermitteln Sie den effektiven max. Betriebsstrom in Abhangigkeit zur Umgebungstemperatur anhand der Kurven zur Belastung der Kontakteinsatze, siehe Diagramme von Seite
492 bis Seite 500.

A) UL fiir USA und Kanada.

Angabe der elektrischen Daten

Die Angabe der elektrischen Daten erfolgt gemafl Norm EN 61984.
Beispiel der Kennzeichnung fiir den ausschlieBlichen Einsatz in geerdeten Netzen (siehe Tabelle B1, IEC 60664-1):

Nennstrom

10A 230/400V 4kV 3
1 1 1 1

Nennspannung Leiter-Erde
Nennspannung Leiter-Leiter

Nenn-Stof3spannung

Verschmutzungsgrad

e GOST - Russian Gost Certificate

Beispiel der Kennzeichnung fiir den Einsatz in ungeerdeten Netzen, geerdeten Dreiecknetzen oder beliebigen Netzen (siehe Tabelle B1, IEC

60664-1):

Nennstrom

Nennspannung
Nenn-Stof3spannung
Verschmutzungsgrad
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Eigenschaften der Kontakteinsatze fir mehrpolige Steckverbinder
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Einsatze Kontakt- Isolations- Grenzwerte Schutzart Leiter-
widerstand | widerstand Umgebungstemperatur anschluss ©
() .
< »
o} o 2 = 2
g £ & § | E
Baureihe < > min max ohne Gehause | < ® Q = G Seite
MIXO
CX01Y <0,2 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 160
CX 01 YPE <0,2 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 161
CX 02 G <0,3 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 163
CX 027 < 0,5 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 164
CX 02 4A < 0,5 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 165
CX 02 4B < 0,5 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 165
CX 03/4 XD | =0,3mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 167
<3 mQ
CX 034 <0,3 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 168 - 169
CX 04 X <3 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 171
CX05S <3 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 175
CX 06 C <1 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 172
CXo08C <1 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 173
CcCX20C <1 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 174
CX12D <3 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 177
CX17D <3 mQ 210 GQ -40 +125 1P20 v 178
CX02H <1 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 176
CX 251 <4 mQ =10 GQ -40 +125 1P20 v 179
CXP — 210 GQ -40 +125 IP20 Einsatz 191
CXP — >10 GQ -40 +125 IP20 Einsatz 191
CX02B —_ 210 GQ -40 +125 1P20 Einsatz 182
CX01B <3 mQ 210 GQ -40 +70 1P20 v 445
CX 01 BC <1 mQ =10 GQ -40 +70 1P20 447
CX 04 B <3 mQ =10 GQ -40 +70 1P20 v 180
CX 08 B <3 mQ =10 GQ -40 +70 1P20 v 446
CX01J -20 +120 1P20 v 183
<3 mQ =10 GQ -20 +120 1P20 v
CX02J -20 +120 1P20 v 184
<3 mQ =10 GQ -20 +120 1P20 v
CX01U <30 mQ =1 GQ -25 +80 1P20 185
CX 01 9V <15 mQ =5 GQ -40 +125 1P20 v 186
CX 04 L —_ 210 GQ -40 +85 1P20 v 189

5) Bei Verwendung von speziellen Kontakteinsatzen aus PPS (Polyphenylsulfid) kann ein Einsatz bis 180 °C Umgebungstemperatur erzielt werden.

6) Kenndaten zum Anschluss der Steckverbinder; siehe nachste Seite.
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Anschluss der Steckverbinder

Beschreibung

Nebenstehend sind die verschiedenen
Anschlussausfiihrungen der Steckverbinder mit
Buchsen- und Stifteinsatzen angegeben.

Folgende Anschlussarten stehen zur Auswahl:

- Schraubanschluss

- Kafigzugfederanschluss

- Anschluss mit eingebauter Klemmenreihe
- Crimpanschluss

Anmerkung:

Fiir alle Einsatze mit Schraubanschluss ist es wich-
tig, das richtige Anzugsmoment anzuwenden, um
Fehlkontakte oder eine Beschadigung der
Schraube oder des Kontaktes bzw. der Leiter zu
vermeiden (siehe Daten auf den Seiten der
Kontakteinsitze).

Die Crimpkontakte 10A und 16A sind versilbert oder
vergoldet lieferbar.

Die vergoldeten Typen werden bei Anwendungen mit
sehr niedrigen Nennstromwerten und Spannungen
empfohlen.

Dank der ausgezeichneten Leitfahigkeit von Gold tritt
kein Signalverlust auf. Auferdem ist eine optimale
Bestandigkeit gegen Oberflachenoxidation gewahrlei-
stet.

Der Einsatz wird besonders flir Anwendungen bei
Stréomen < 5mA und Spannungen < 5V empfohlen.
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Kontakte mit Schraubanschluss,
mit oder ohne Leiter-Drahtschutz

Beschreibung

Kontakteinsétze: CK - CDA - CN - CNE - CME - CP - CX

In dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter
an die Kontakte der Buchsen- oder Stifteinsatze durch
Schraubanschluss (gemal EN 60999-1).

Es sind zwei Anschlussmaglichkeiten vorgesehen:

- mit Drahtschutz firr Leiter ohne Aderendhiilse

- ohne Drahtschutz fiir Leiter mit Aderendhiilse

®

,. -

mit Drahtschutz

—

ohne Drahtschutz

Kontakteinsitze: CX..A/ CX..B

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter
an die Buchsen- und Stifteinsatze  mit
Schraubverbindungen.

Den Leiter von hinten bis zum Anschlag in den Einsatz
fihren, von vorn einen Sechskantschlissel (2 mm)
einflhren, den Leiter in Position driicken und die
Schraube festziehen (Seite 21).

<t

Kontakte mit Schraubanschluss,
in eingebauter Klemmenreihe

Beschreibung

Kontakteinsatze: CTE

In dieser Ausflihrung erfolgt der Anschluss der
Steckverbinder an die Kontakte der Buchsen- und
Stifteinsatze Uber den Schraubanschluss fir die
Einsatze CTE (gemaR EN 60999-1).

Die Kontakteinsatze verfligen uber:

- eine Winkelklemmenreihe von 45° fir die feste
Installation in der Schottwand oder auf
Fihrungsschiene DIN EN 60715 im Schaltschrank,
was die Verdrahtung und Identifizierung der Leiter
erleichtert.

- Schraubanschluss mit Drahtschutz, der keine
Vorbereitung der Leiter (Kontakteinsatze CTE) erfor-
dert.

Anschluss Kontakteinsitze CTE




Anschluss der Steckverbinder

Serie CSH
Anschluss ohne Werkzeug

SQUICH®

1) Leiter einflihren

2) Leiter verriegeln

Verdrahtungszeit:
bis zu 50% Zeitersparnis im Vergleich zum
Schraubanschluss bzw. 20% im Vergleich zum
Kafigzugfederanschluss

<t

Kontakte mit Kafigzugfederschnellanschluss
und Verriegelung

Beschreibung

Kontakteinsatze: CSH

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter

an die Buchsen- und Stifteinsatze mittels

Kafigzugfeder und Verriegelung.

Dieser Anschluss bietet folgende Vorteile:

- keine besondere Vorbereitung der Leiter (nur
Abisolierung)

- einfacher Anschluss ohne Werkzeug

- hervorragende Kontaktierung und hohe
Vibrationsfestigkeit

- ermdglicht den Anschluss starrer und flexibler Leiter
mit Querschnitten von 0,14-2,5 mm? (26 + 14 AWG)
(mit oder ohne Aderendhiilse)

- deutliche Zeitersparnis bei der Vorbereitung und
Verdrahtung des Einsatzes

- einfaches Offnen der Verriegelung mittels
Schraubendreher (0,5 x 3,5 mm)

Phase 1

Den abisolierten Leiter bis
zum Anschlag in die
Kontaktkammer einfiihren.

Phase 2

‘ Zur Kontaktierung des Leiters
das Verriegelungselement
driicken.

é Offnen

3,5x0,5 mm

=

saulowab|y
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Anschluss der Steckverbinder

Allgemeines
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Kontakte mit Kafigzugfederanschluss
in eingebauter Klemmenleiste

Beschreibung

Kontakteinsétze: CTSE - CTS

Mit Winkelklemmenreihe von 45° fir die feste
Installation in der Schottwand oder auf
Fihrungsschiene DIN EN 60715 im Schaltschrank,
was die Verdrahtung und ldentifizierung der Leiter
erleichtert.

Kafigzugfederanschluss, der keine Vorbereitung der
Leiter (Kontakteinsatze CTSE) erfordert.

Zum Einfihren des Leiters in den Kontakt genlgt ein
3,5 x 0,5 mm-Schraubendreher.

Anschluss Kontakteinséatze CTSE

Phase 1

Leiters in die dafi
runde Kammer.

FE= e

Einfihren des Schraubendrehers
in die daflir vorgesehene quadrati-
sche Kammer fiihrt zur Offnung

des Leitersitzes in der Feder.
Phase 2
Vollkommenes Einfiihren des

Kontakte mit
zwei Kéafigzugfederanschliissen

Beschreibung

Kontakteinsatze: CSS

Mit zwei Klemmen pro Kontakt.

Diese Anschlussart ermdglicht die Ableitung eines
Schaltkreis-Zweigs.

Zum Einfiihren des Leiters in den Kontakt genugt ein
3,5 x 0,5 mm-Schraubendreher.

T

Kontakte mit
Kafigzugfederanschluss

Beschreibung

Kontakteinsatze: CSE - CMSE

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter
an die Buchsen- und Stifteinsdtze Uber die
Kafigzugfeder.

Dieser Anschluss bietet folgende Vorteile:

- keine besondere Vorbereitung der Leiter erforderlich.

- zum Einfiihren des Leiters in den Kontakt genugt ein
3,5 x 0,5 mm-Schraubendreher

- hervorragende Kontaktierung
Vibrationsfestigkeit

- ermdglicht den Anschluss starrer und flexibler Leiter
mit Querschnitten von 0,14-2,5 mm?* (sowohl mit
nicht vorbereiteten als auch vorbereiteten Leitern)

- die Aussparung fiir den Schraubendreher kann auch
fur Spannungsmessungen genutzt werden, ohne die
Steckverbindung zu trennen

- deutliche Zeitersparnis bei der Vorbereitung und
Verdrahtung des Einsatzes

und hohe

Funktionsprinzip des Kafigzugfederanschlusses

=l

¢
+

Ur vorgesehene

Phase 3

Nach Herausziehen des
Schraubendrehers wird der einge-
fuhrte Leiter durch die Feder
gehalten.

Phase 4

Fertige Verbindung, durch Ziehen
am Kabel die Festigkeit der Feder
priifen.



Anschluss der Steckverbinder

Losbare Crimpkontakte
(mit Haltefeder)

Beschreibung

Kontakteinsétze: MIXO 100A - 200A

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter an
die lésbaren Kontakte der Buchsen- und Stifteinsatze
mittels Crimpanschluss mit dem hierfir vorgesehenen
Crimpwerkzeug. Diese innovative, von ILME patentier-
te Bauweise des Kontakteinsatzes ermdglicht einen
schnellen Ein- und Ausbau der Crimpkontakte. Mit spe-
ziellen Halteclips werden die Kontakte im Kontakthalter
fixiert. Nachdem der Einsatz mit den anderen
Modulareinséatzen verbunden und in den MIXO-
Halterahmen eingesetzt wurde, wird ein optimaler Halt
sowie besonders hohe Widerstandsfahigkeit gegen
mechanische Belastungen erreicht. Der Ausbau der
Kontakte erfolgt ohne Einsatz spezieller Werkzeuge
mit einem herkdmmlichen Schlitzschraubendreher.

Kontaktstifte max. 100A

Leiterquerschnitt Kennzeichnung
(mm?) AWG

16 6-5 @ Bohrung 5,5mm
25 4-3 @ Bohrung 7,0 mm
35 2 @Bohung79/82mm

Diese Kontakte sind nur versilbert lieferbar.

Kontaktstifte max. 200A

Leiterquerschnitt Kennzeichnung
(mm?) AWG
70 200 e

Diese Kontakte sind nur versilbert lieferbar.

Losbare Crimpkontakte
(mit Haltefeder auf den Kontakten)

Beschreibung

Kontakteinsitze: CD - CDD - CX - MIXO

Bei dieser Ausflihrung erfolgt der Anschluss der Leiter
an die losbaren Kontakte der Buchsen- und
Stifteinsatze mittels Crimpanschluss mit dem hierfir
vorgesehenen Crimpwerkzeug.

Die Crimpverbindungen werden in die Kontakteinsatze
der oben genannten Serien eingefihrt (mit
Installationswerkzeug: GréBen 1 und 2, ohne
Werkzeug: GréRen @, 3, 4 und 5) und dort durch die
auf den Kontakten angebrachten Haltefedern verras-
tet.

Der Eingang fiir den Draht in den Kontakt ist konisch, um
die Leitereinflihrung zu erleichtern und mdgliche
Schéaden nach dem Crimpen zu vermeiden.

Zur Herausnahme eines Kontaktes ist ein speziell
dafiir vorgesehenes Ausdriickwerkzeug erforderlich.

Kontaktstifte max. 5A

-

Losbare Crimpkontakte
(mit Haltefeder im Kontakteinsatz)

Beschreibung

Kontakteinsatze:
CQ-CQE - CCE - CDC - CMCE - CX - MIXO

Bei dieser Ausfiihrung erfolgt der Anschluss der Leiter
an die losbaren Kontakte der Buchsen- und
Stifteinsatze mittels Crimpanschluss mit dem hierfiir
vorgesehenen Crimpwerkzeug.

Die gecrimpten Kontakte werden dann in die
Kontakteinsatze der oben genannten Serien eingefiihrt
und bleiben dort in der speziellen Haltevorrichtung ver-
rastet, die zur Sperrung der Kontakte in den Einsatz
eingebaut ist.

Zur Herausnahme genligt es, einen 3 mm-
Flachschraubendreher durch die dafiir vorgesehenen
Offnungen in den Kontakteinsatzen einzuschieben
(Serien CDC, CMCE 16+2, CX 8/24) oder das dafir
vorgesehene Ausdriickwerkzeug zu benutzen, um die
Haltevorrichtung zu entriegeln und die Kontakte zu
I16sen (Serien CQ, CCE, CMCE, CQE, CX, MIXO).
Der Eingang fiir den Draht in den Kontakt ist konisch,
um die Leitereinflihrung zu erleichtern und mdgliche
Schéaden nach dem Crimpen zu vermeiden.

Kontaktstifte max. 16A

Leiterquerschnitt Identifikations- Leitezrquerschnitt Kennzeichnung
(mm?) AWG nummer (mm?) AWG
0,08 + 0,21 24 + 28 @Bohung 064mm | 0,14 + 0,37 26+ 22 m
0,13 + 0,33 22+ 26 @Bohung 090mm | 0,5 20 m
0,33 + 0,52 20 + 22 @Bohung 1,12mm | 0,75 18 m
Diese Kontakte sind vergoldet lieferbar. 1 18 m
Kontaktstifte max. 10A 4 12 N —y
Leiterquerschnitt Kennzeichnung
(mm?2) AWG nummer X X i .
Die Kontakte sind versilbert oder vergoldet lieferbar.
. . AuRerdem sind Kontaktstifte in
0,14 = 0,37 26 + 22
’ ’ m: “voreilender” Version lieferbar (verkirzter Kontakt).
Kontaktstifte max. 40A
Leiterquerschnitt Kennzeichnung
7 1
: == | o™
1 18 Wz 15 16 @Bohrung 1.75mm
2,5 14 @ Bohrung 2,25 mm
15 16 H:UEZ
4 12 @ Bohrung 2,85 mm
2,5 14 EUE: 6 10 @ Bohung 35mm

Die Kontakte sind versilbert oder vergoldet lieferbar.

Diese Kontakte sind nur versilbert lieferbar.

saulowab|y
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Zum Stichtag 31. Dezember 1999 wurde die deutsche Richtlinie DIN VDE 0619 (1987-09) und die hierin enthaltenen Normen — DIN 46319 (Norm zu metrischen Gewinden),
DIN 46320 (T1 — T4) sowie DIN 46255 und DIN 46259 (Bestimmungen zu den sog. “Pg” = Panzerrohrgewinden) zuriickgezogen und durch die neue Europaische Norm EN
50262 ,Metrische Verschraubungen fiir Elektroanlagen® abgelost.

Diese Norm legt den Schnitt der metrischen Gewinde fiir Verschraubungen (Norm 60423) sowie die entsprechenden Vorschriften zur Betriebssicherheit und zum Unfallschutz
fest, macht jedoch im Gegensatz zu den aufgehobenen DIN-Normen fir Pg-Verschraubungen keine Vorgaben hinsichtlich z.B. der GroRe der Schlusselweite, der
Abmessungsdiagonale oder der Abmessungen der Dichtungen.

Die Norm trat mit der Aufhebung der anders lautenden nationalen Normen am 1. April 2001 definitiv in Kraft.

Sie gilt in allen Mitgliedsstaaten der CENELEC (Europaischer Ausschuss fiir Normierungen zu elektrischen Einrichtungen) und legt fest, dass das Angebot an mehrpoligen
Steckverbindern fiir den industriellen Einsatz um neue Geh&useversionen mit Kabelausgéngen fiir metrische Gewinde erweitert werden muss.

Die Hersteller von Verschraubungen haben somit neben den Baureihen mit Pg-Gewinde Ausfiihrungen mit metrischen Gewinden auf den Markt gebracht, die die alten Pg-
Verschraubungen schrittweise ersetzen sollen. Der in der Norm angegebene Ubergangszeitraum sollte am 1. Méarz 2001 enden. Damit sollte der Einsatz von Pg-Komponenten
und somit Gehdusen mit Pg-Gewinden zu diesem Zeitpunkt bei allen neuen Anlagen eingestellt werden.

Dennoch kénnen Gehause mit Pg-Kabelausgang oder Verschraubungen mit Pg-Gewinden nach wie vor als Ersatzteile verwendet werden.

Hinsichtlich der CE-Kennzeichnung dieser Komponenten ist die Tatsache ausreichend, dass sie der Niederspannungsrichtlinie entsprechen.

Um die beiden Gehausetypen anhand der Artikelnummern unterscheiden zu kénnen, beginnen bei ILME die Codes der metrischen Versionen mit einem "M” und die der Pg-
Ausflihrungen mit einem "C”.

Die nachstehende Tabelle zeigt die von ILME angewendete Umschlisselung der gelaufigsten metrischen- und Pg-Gewindegréen:

Ausflhrungen und Einsatzmdglichkeiten der Gehause

Ubergang von Pg-Gewinden zu metrischen Gewinden M

Querschnitt der mit Verschraubungen von ILME verwendbaren Kabel (fiir weitere Informationen
erfragen Sie bitte den entsprechenden technischen Katalog)

Umschliisselung Pg = Metrisch

Pg Metrisch @ in mm Metrisches Gewinde
Pg 11 M 20

Pg 13.5 M 20 Serie 20 25 32 40 50

Pg 16 M 20 AS M..P 6 bis 12,5 10 bis 18 14 bis 24 15 bis 24 23 bis 30

Pg 21 M 25 ASM..E 8bis 12,5 13,5bis 18 17 bis 24

Pg 29 M 32 AG M..T 6-8-10 11-14-17 19-21-24 26-29-32 35-38-41

Pg 36 M 40 AG M..I 5 bis 12,5 9 bis 18 14 bis 25 18 bis 32 24 bis 38,5
Pg 42 M 50 AG M..R 6-8-10 11-14-17 19-21-24

Die Schutzart IP und die Norm IEC / EN 60529

Die erforderliche Mindestschutzart wird von den Installationsvorgaben nach IEC 64-8
(Ubernommen aus den harmonisierten Dokumenten der Reihe CENELEC HD 384 und
der Veroéffentlichungen IEC 60364) geregelt, die auch fiur folgende spezifische
Umgebungen gilt: Bau- und Abbruchplatze, Strukturen fir landwirtschaftliche und
zootechnische Verwendungen, Orte mit beschrankter Leitfahigkeit, Wohnwagen und
Campingplatze, Orte unter Bedingungen mit erh6htem Risiko bei Feuer, &ffentliche

In folgender Tabelle sind die verschiedenen, von der Norm vorgesehenen Schutzarten
aufgefihrt.

2 Kennziffer
Materialschutz gegen schadlichen Wassereintritt

1 Kennziffer
Beriihrungs- und Fremdkérperschutz

Veranstaltungsorte, Schwimmbader, Brunnen und Hafenbereiche. Die Norm wird fur

Gehause fir Elektromaterial angewandt, deren Nennstrom nicht héher als 72,5 kW i 8%%?' Schutz 7 AL iz

'S_t' . . . . i kein Schutz kein Schutz

Diese Gerate muissen fachgerecht installiert werden und die ggf. vorhandenen

Montageanweisungen des Herstellers sind zu beachten. Bei der Montage von 0 0

Bauteilen mit verschiedenen Schutzgraden erhalt der montierte Verteiler bzw. das

montierte Verteilsystem den niedrigsten Schutzgrad der montierten Gerate. Geschiitzt gegen feste Schutz gegen senkrecht fallendes

L. . X . ) Fremdkdrper mit einem Q5 Tropfwasser

Die in vorliegendem Katalog beschriebenen Gehause von ILME weisen folgende 1 Durchmesser ab 50 mm (z. B. 1 )

Schutzarten auf: Zugang mit der Hand) ® ®

IP44: Schutz gegen das Eindringen fester Fremdkérper mit einem Durchmesser Geschiitzt gegen feste Schutz gegen fallendes
gleich oder Gber 1 mm und gegen Berlihrung gefahrlicher Komponenten Fremdkdrper mit einem ® & Spriihwasser bis
einer GréRe von @ 1 mm (1. Kennziffer) sowie Schutz gegen Spritzwasser aus 2 ?”rcnmes?er.ab 12 mm (2. B. 2 @ @ | 15 gegen e Senkreche

A . ugang mit einem Finger) @
allen Richtungen (2. Kennziffer).

IP55: Schutz gegen das Eindringen von Staub in schédigender Menge und gegen Geschiltzt gegen feste FremdkGrper Schutz gegen fallendes
Bertihrung geféhrlicher Komponenten mit einer Gréfie von @ 1 mm (1. Kennziffer) 9 mit einem Durchmesser ab 2.5 mm » @ Sprithwasser bis 60° gegen die
sowie gegen Strahiwasser (Diise) aus allen Richtungen (2. Kennziffer). 3 g (S-_% Zugang mit Werkzeug oder 3 RO senkechte

IP66: Schutz gegen das Eindringen von Staub und die Beriihrung gefahrlicher Az} ®F
Komponenten einer Gréke von @ 1 mm (1. Kennziffer) sowie gegen starke ° Geschizt gegen feste Fremdkorper Schutz gegen allseitiges
Wasserstrahlen wie bei schwerer See (2. Kennziffer). P mit einem Durchmesser ab 1 mm XY Spritzwasser

IP67: Komplett staubdicht und Schutz gegen die Beriihrung geféhrlicher Komponenten 4 (2. B. Zugang mit Kieinem Werkzeug 4 & S
einer GroRe von @ 1 mm (1. Kennziffer) sowie gegen voriibergehendes E CLEAE DO ) hQ
Eintauchen in Wasser (30’) in einer Tiefe von max. 1 Meter (2. Kennziffer) . Saubgeschiiz (rene schadgen- Schutz gegen (Dise) aus belieb-

IP68: Vollstandiger Schutz gegen Staub und Berilihrung geféhrlicher de Ablagerung) % gem Winkel
Komponenten einer Grée von @ 1 mm (1. Kennziffer) sowie gegen dauern- 5 5 7N
des Untertauschen in Wasser (>30’) einer Tiefe von > 1 m (2. Kennziffer). m

Ferner bestehen diese Gehause die Tests fur die Schutzart IPX6 gemal IEC/EN Vollstandig Schutz gegen starkes Strahiwasser

60529 und die Schutzart IPX9K geméanR DIN 40050-9. staubdicht (8hnl. Meereswellen)

" Der zweifache Schutzgrad IP66/IP67 wurde mit Variante 1 der Normen IEC / EN
60309-1 und EN 60309-1 und IEC / EN 60309-2 offiziell eingefiihrt. In der Norm
IEC / EN 60529 sind bereits Schutzgrade IP als ,vielseitiger* Schutz vorgese-
hen, da der Test auf Bestandigkeit bei zeitweiligem Eintauchen
(Schutzgrad IPX7) nicht automatisch die Konformitat nach den beiden vorherge-
henden Schutzgraden IPX6 und IPX5 bedeutet, die mit den jeweiligen
Spritzwassertests ausgetestet werden Wenn der Endbenutzer Geréte einsetzen
muss, die sowohl gegenliber zeitweiligem Eintauchen als auch gegeniber
Strahlwasser unter Druck besténdig sein missen, sind Gerate mit der doppel-
ten Kennzeichnung IP66/IP67 zu wéahlen.
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Schutz gegen zeitweiliges
Untertauchen in einer Tiefe bis
zu max. 1 Meter

Schutz gegen dauerndes
Untertauchen




Ausflhrungen und Einsatzmdglichkeiten der Gehause

Standardausfiihrung

C-TYPE

Beschreibung

Diese Serie ist fur die elektrische und elektroni-
sche Ausrlstung von Maschinen,
Kontrolleinheiten, Schaltschranken sowie
Steuervorrichtungen in der Industrie und im
Allgemeinen Uberall dort geeignet, wo eine
trennbare und zuverlassige Verbindung fur
Leistungs- und Siugnalkreise gewilinscht wird.
Die Kontakteinsatze der Baureihe CMCE (aulRer
16+2 Pole) sowie der Baureihe CMSE konnen
mit Standardgehausen in Anlagen bis zu 830V
eingesetzt werden.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzarten 1P65, IP66 und IP69K (Serien CK
und MK: IP44 oder IP67).

Eigenschaften der verwendeten Materialien:
Serien CK, MK und CQ

- selbstverléschendes Thermoplast in Grau RAL
7035 oder schwarz bei Kunststoffgehdusen
(Version cQ nur  schwarz) oder
Metallgehausen

- Metallgehause mit Epoxidpulverbeschichtung
auf Polyesterbasis

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, besténdig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Monoblock-Bligel aus Edelstahl oder verzink-
tem Stahl bei Metallgehausen

- Monoblock-Bligel aus selbstverloschendem
Thermoplast bei Kunststoffgehausen

Serien CZ, CH, CA und MZ, MH, MA, MF, MZF

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, besténdig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Blgel, Federn und Bolzen aus Edelstahl

- Monoblock-Bligelhandgriffe aus Edelstahl (fur
Gehause CZ und MZ)

- Bligelhandgriffe aus selbstverldschendem,
glasfaserverstarktem Thermoplast gemaR UL
(Gehause CH, CA, MH, MA)

Ausfiihrung V-TYPE

V-TYPE IP67

Beschreibung

Um den verschiedenen Anspriichen gerecht zu wer-
den, bietet ILME diverse neue Losungen an, unter
anderem den innovativen Biigel V-Type.

Dank dem vertikalen Verschlussmechanismus

garantiert dieser neue Biigel die Schutzart

IP66/IP67 (gemal EN 60529) bei kompletten

Anschlissen mit Einsatz und Standard-

Tilllengehdause von ILME aus Aluminium (ohne

Metall-Adapter) mit Gehdusebolzen aus

Aluminiumdruckguss.

Die BefestigungsmaRe wurden nicht verandert und

entsprechen den herkémmlichen Ausfiihrungen.

Dies bedeutet, Sie konnen das neue Gehause alterna-

tiv zur klassischen Ausfiihrung nutzen, bei voller

Kompatibilitat mit Vorgangeranwendungen und ohne

Anderung der MalRe oder Befestigungspositionen.

Dieser Buigel unterscheidet sich von allen anderen

marktublichen Versionen durch seinen

Verschlussmechanismus mit zwei durch Scharniere

verbundenen Elementen.

Dank dieses kombinierten Mechanismus kann der

Buigel zuerst mit einer Drehbewegung Uber den Stift

des zu verbindenden Gehauses gefiihrt und anschlie-

Rend nach unten gedriickt werden, um den Verschluss

einrasten zu lassen.

Fester Halt nach dem Verriegeln und die einfache

Bewegung sind die Hauptcharakteristika, die nur

ILME in einem einzigen Biigel zu vereinen wusste.

Der Bugel V-Type bietet aber auch noch weitere

Vorteile fir diverse Anwendungsbereiche:

- Die Reibung am Stift ist deutlich vermindert weil
die Verschlusskraft des Bligels vertikal nach unten
wirkt. Dadurch reduziert sich der Verschleil3 erheblich.

- Der Blgel besteht vollstindig aus Edelstahl. Ein
Arretierstift verhindert, dass er sich vom Gehause
I6sen kann.

-Das Fehlen jeglicher Kunststoffelemente am

Bligel garantiet eine hohere StoR- und
Schlagfestigkeit, ebenso wie sehr hohe
Korrosionsfestigkeit gegen Ole, aggressive

Chemikalien und natrlich auch Resistenz gegentiber
hohen Umgebungstemperaturen.

- Durch die hohen Verschlusskrifte ohne Federn
eignet sich der Blgel auch hervorragend fiir
Anwendungen bei denen starke Vibrationen auftreten.

- Der Biigel hat einen minimalen Raumbedarf beim
Verschliessen.

-Er eignet sich zudem hervorragend fir
Anwendungen, bei denen z.B. ein hohes
Kabelgewicht am Tillengehause hangt, ohne dass
sich die Dichtigkeit verandert.

Die Austauschbarkeit und Kompatibilitait mit den

Standardmodellen mit Federn und Rollen ermdglicht

eine einfache und kostengiinstige Lagerhaltung

und garantiert maximale Einsatzflexibilitat.

Ausfithrung T-TYPE

T-TYPE

saulowab|y

Beschreibung

Neben der groRBen Auswahl an traditionellen
Metallgehausen fur die mehrpoligen
Steckverbinder von ILME ist nun eine neue
Serie selbstverléschender Thermoplastgehause
in den BaugroRen “44.27”, “57.27”, “77.27” und
“104.27” verfigbar.

Als Ergebnis intensiver Entwicklungsarbeit
bieten die Gehause T-Type ein exzellentes
Preis-Leistungs-Verhaltnis.

Hauptmerkmale der neuen Gehause:
- Erhebliche Baufestigkeit und mechanische

Widerstandsfahigkeit dank hoher
Wandstarken;
-Hohe Resistenz gegen chemische

Umwelteinfliisse, wie sie haufig in industriel-
len Umgebungen vorkommen;

- Vormontierte Dichtungen fir
Installation;

- Die AuBenabmessungen der Anbaugehause
sind gleich denen der entsprechenden
Metallgehause. Die Befestigungsbohrungen
und Gesamtlochbilder miissen nicht veran-
dert werden;;

- GroRziigiger Anschlussraum fiir die Kabel,
vergleichbar mit den Metallversionen in hoher
Bauform;

- die Gehause sind fir die Herstellung schutz-
isolierter Anlagen (entspricht Klasse II)
geeignet;

- keine Pulverbeschichtung fur
Einbauumgebungen, in denen dieses nicht emp-
fohlen ist;

- antistatisches Thermoplast;

- durch die Vollisolierung der Gehause werden
keine zusatzlichen Isolationseinlagen wie
bei Metallgehdusen bendtigt, um zum Beispiel
CME-Einsatze fiir héhere Spannungen zu ver-
wenden (CME-Schraubeinsétze);

- Schutzart fiir verriegelte Steckverbinder IP65
(gemaR IEC/EN 60529);

- Schutzart UL Type 12 (= NEMA 12) gemal der
amerikanischen Norm ANSI/UL 50 fir den
Einsatz in geschlossenen Raumen;

- jedes Gehause ist mit Artikelnummer und den
Konformitéatszeichen gekennzeichnet;

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C /
+90 °C

leichtere
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Ausfuhrungen und Einsatzmdglichkeiten der Gehause

Ausfiihrung JEI

JEI

Beschreibung

Fester Halt nach dem Verriegeln und die einfache
Bewegung sind die Hauptcharakteristiken, die nur ILME
in einem einzigen Biigel zu vereinen wusste.

- Durch die hohen Verschlusskréfte ohne Federn
eignet sich der Bugel auch hervorragend flr
Anwendungen, bei denen starke Vibrationen auf-
treten.

- Der Blgel hat einen minimalen Raumbedarf
beim VerschlieBen.

-Er eignet sich zudem hervorragend fur
Anwendungen, bei denen z.B. ein hohes
Kabelgewicht am Tillengehduse hangt, ohne
dass sich die Dichtigkeit verandert.

Die Austauschbarkeit und Kompatibilitat mit den

Standardmodellen mit Federn und Rollen ermog-

licht eine einfache und kostengiinstige

Lagerhaltung und garantiert maximale

Einsatzflexibilitat.

Ausfiihrung JCV und JMV

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, besténdig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Monoblock-Bligelhandgriffe aus Edelstahl
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Ausfiihrung BIG

BIG

Beschreibung

Die groRziigige Bauform dieser innovativen
Gehauseserie bietet genug Verdrahtungsraum fiir
alle Leiterquerschnitte.

Die neuen Gehduse sind breiter konstruiert:
66 mm im Vergleich zu 43 mm der Standard-
gehause. Die Hohe der Gehause BIG wurde bei den
Grolen “44.27” und “57.27” auf 100 mm
(Standardgehause in hoher Bauform 70 und 72 mm)
sowie bei den GroRen “77.27” und “104.27” auf 110
mm erweitert (Standardgehause in hoher Bauform
76 mm).

Der Raum fiir die Verdrahtung ist voll zuganglich
(der Kontakteinsatz wird in der unteren
Gehausehalfte installiert) und bietet im Vergleich
zur Standardversion das Dreifache an Raum.
Daher kénnen auch Kabel und Schlduche mit einem
groReren Biegeradius angeschlossen werden.

Dank dieser neuen Bauart eignen sich die Gehause
BIG besonders fiir den Einbau von MIXO-
Modulareinséatzen, da fir diese vielseitigen Module
oftmals mehrere Kabelausgange benétigt werden.
Auf diese Weise kann jedem Einsatz fir
unterschiedliche Energie-, Signal- sowie
Pneumatik-, Glasfaser oder Ethernetleitungen ein
eigener Ausgang zugewiesen werden.
Anwendungen, fiir die bisher zwei
Steckverbinder notwendig waren, konnen nun
tiber nur ein BIG-Gehduse realisiert werden.

Bitte beachten Sie die verschiedenen Gehause-
ausfiihrungen hinsichtlich Anzahl und GréRe der
Kabelausgange. Die metrischen Kabelausgéange
(gerade oder seitlich) sind zur Aufnahme
verschiedener Kabel- bzw. Schlauch-
verschraubungen nach EN 50262 geeignet.

<t

Ausfiihrung fiir aggressive
Umgebungsbedingungen

w

Beschreibung

Diese Serie wurde speziell fur industrielle
Anwendungen mit besonders aggressiven
auleren Einflissen (z. B. Umgebungen mit
hohem Salzgehalt usw.) realisiert.

Die Gehause sind nicht mit einer Nase verse-
hen, sodass auch die Kontakteinsatze der Serie
CME verwendet werden kénnen.

Die Gehause sind mit einer zusatzlichen
Isolierung im Gehauseinneren ausgestattet.
Die Serie ist an der roten Gehausefarbe sofort
erkennbar.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzarten IP65, IP66 und IP69K.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CK..W und MK..W

- Druckguss-Chromatierung

- Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis
- Fluorelastomerdichtungen

- Monoblockbligel aus Edelstahl

Serien CZ..W, CH..W, CA.W
und MZ..W, MH..W, MA..W

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Druckguss-Chromatierung

- Epoxidpulverbeschichtung

- Fluorelastomerdichtungen

- Bugel, Federn und Bolzen aus Edelstahl

- Eingesetzte Bolzen aus Edelstahl

- Monoblock-Bugelhandgriffe aus Edelstahl
(fir Gehause CZ...W und MZ...W)

- Blgelhandgriffe aus selbstverléschendem,
glasfaserverstarktem Thermoplast gemaR® UL
(tfur CH..W, CA..W und MH..W, MA..W)

- Zusatzliche Isolierung im Gehauseinneren



Ausflhrungen und Einsatzmdglichkeiten der Gehause

Ausfiihrung EMC

EMC

Beschreibung

Spezielle  Ausfuhrung fur industrielle
Anwendungen, bei denen gemafR den
Europaischen Normen zur Reduzierung der
Emissionen und Immunitat der angeschlossenen
Gerate elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) gefordert ist.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzarten IP65, IP66 und IP69K.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CK..S und MK..S

- Druckguss-Chromatierung mit hoher
Oberflachenleitfahigkeit

- Spezialdichtungen aus stark leitendem Material

- Monoblockbiigel aus Edelstahl

Serien CZ..S, CH..S, CA..S und
MZ..S, MH..S, MA..S

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Druckguss-Chromatierung mit hoher
Oberflachenleitfahigkeit

- Spezialdichtungen aus stark leitendem Material

- Bugel, Federn und Befestigungsbolzen aus
Edelstahl

- Bugelhandgriffe aus selbstverldschendem,
glasfaserverstarktem Thermoplast gemaR UL

Ausfiihrung 180 °C

180 °C

Beschreibung

Diese Serie wurde speziell fur industrielle
Anwendungen mit hohen Umgebungstemperatu-
ren (-40 °C bis +180 °C) entwickelt.

Die Gehause sind nicht mit einer Nase verse-
hen, sodass auch die Kontakteinsatze der Serie
CME verwendet werden kénnen.

Die Gehause sind mit einer zusatzlichen
Isolierung im Gehauseinneren ausgestattet.

Es missen Kontakteinsatze aus selbstverlo-
schendem Termoplast (PPS - Polyphenylensulfid)
verwendet werden.

Die Serie ist an der roten Gehausefarbe sofort
erkennbar.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzarten IP65 und IP69K.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CK..R, CZ..R, CH..R, CA..R und
MK..R, MZ..R, MH..R, MA..R

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Druckguss-Chromatierung

- spezielle duroplastische Pulverbeschichtung
mit besonderer Widerstandsfahigkeit gegen-
Uber hohen Temperaturen

- alterungsbestandige
Fluorelastomerdichtungen

- Bugel, Federn und Befestigungsbolzen aus
Edelstahl

- Monoblock-Bugelhandgriffe aus Edelstahl (fur
Gehaduse Z..R, CH..R 48 und MZ..R, MH..R 48)

- Handgriffe aus Aluminium-Druckgul3 mit
Spezialbeschichtung (nur bei Gehausen CH..R
10, 16, 24 e MH..R 10, 16, 24)

- zusatzliche Isolierung im Gehauseinneren

<t

Ausfiihrung mit Zentralbiigel

ZENTRALBUGEL

Beschreibung

Diese Serie wurde speziell fur industrielle
Anwendungen entwickelt, bei denen der fur die
Montage verfigbare Raum begrenzt ist. Die
Gehause koénnen nebeneinander montiert und
mit nur einer Bewegung bedient werden. Die
spezielle Form des Blgels erleichtert auerdem
das Trennen der Kontakteinsatze.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CH..YC, CA..YC und MA..YC, CA..YX
und MF..YX

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, bestandig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Verschluss mit 1 Bligel aus Edelstahl

saulowab|y
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Ausflhrungen und Einsatzmdglichkeiten der Gehause

Ausfiihrung mit hoher Schutzart IP68

IP68

Beschreibung

Fir Anwendungen in der Verkehrstechnik sowie
in allen Bereichen, in denen eine hohe
Resistenz gegen Wasserdruck, StoRe,
Korrosion gewahrleistet sein muss und die
Schutzart IP68 gefordert ist. Darliber hinaus
garantieren diese Gehduse eine hohe
Schirmdampfung fur  elektromagnetische
Vertraglichkeit.

Die auf dem Gehause ausgewiesene Schutzart
IP66 und IP68 wird bei korrekter Installation und
mit Kabelverschraubungen mit gleichen oder
héherwertigen Eigenschaften gewahrleistet.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzart IP69K zum Schutz gegen Wasser bei
Hochdruck- und Dampfstrahlreinigung.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CG und MG

- korrosionsbestandige Aluminium-Druckguss-
Legierung

- schwarze Epoxidpulverbeschichtung

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, bestandig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Schraubverschluss (Sechskantschrauben aus
Edelstahl) oder Bajonettverschluss
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Isolierte 830V-Ausfiihrung

C-TYPE 830V

Beschreibung

Fir die gleichen Anwendungen wie die
Standardausfiihrung geeignet.

Die Geh&ause sind nicht mit einer Nase verse-
hen, sodass auch Kontakteinsatze fir
Anwendungen bis 830V (Serie CME) verwendet
werden kénnen.

Die Kontakteinsatze der Serie CME
(Schraubanschluss) sind seitlich mit einem
Arretierstift versehen, der die Montage von
Metallgehausen ohne Zusatzisolierung verhin-
dert.

Die Gehause sind ferner mit einer zusatzlichen
Isolierung im Gehauseinneren ausgestattet.

UL-zertifiziert fir die USA und Kanada mit
Schutzarten NEMA 4, NEMA 4X und NEMA 12,
auf der Verpackung angegeben.

Schutzarten IP65, IP66 und IP69K.

Eigenschaften der verwendeten Materialien:

Serien CM, CMA und MM, MMA, MMF

- Aluminium-Druckguss-Legierung

- Epoxidpulverbeschichtung auf Polyesterbasis

- Spezialdichtungen aus Vinyl-Nitril-Elastomer
(alterungsbesténdig, bestandig gegen Ole,
Fette und Kraftstoffe)

- Bugel, Federn und Bolzen aus Edelstahl

- Bligelhandgriffe aus selbstverléschendem,
glasfaserverstarktem Thermoplast gemay UL

- zusatzliche Isolierung im Gehauseinneren

COB

COB

Beschreibung

Das COB-System ermdglicht die Verwendung
mehrpoliger Steckverbinder in elektrischen
Schaltungen ohne die  herkdmmlichen
Metallgehduse, da der Schutz durch den
Schaltschrank selbst oder durch sonstige
Gehause gewahrleistet wird.

Anmerkung: Die Steckverbinder durfen nicht unter
Last gesteckt oder getrennt werden.

Es sind drei verschiedene Montagelésungen mog-
lich:

- auf Montageplatten mittels Rastbefestigung in
Ausschnitten (Abb. 1)

- auf Schiene nach DIN EN 60715 sowohl in Langs-
als auch in Querrichtung (Abb. 2)

- auf Montageplatten zur Befestigung mit Schrauben
(Abb. 2)

Das COB-System bietet folgende Vorteile:

- Reduzierung der Kosten und der Abmessungen
der Metallgehause und der herkémmlichen
Klemmenleisten.

- Mdglichkeit der Vorverkabelung der
Steckverbindungen und der daran angeschlosse-
nen Gerate.

- einfache Inspektion der Kabel und Test mit einge-
steckten  Steckverbindungen  dank  der
Kippvorrichtung, um von der Rickseite an die
Einsatze zu gelangen.

- schnelle Montage im Schaltschrank dank der
Einrastvorrichtung auf Schienen nach DIN EN
60715.

- Monoblockstruktur, speziell fir jede Grofe der
Einsatze, die keinerlei Vorbereitung erforderlich
macht.

- grof3e Leitungsdurchlasse.

- Vorrichtungen zur Befestigung von Leiterbundeln
oder mehradrigen Kabeln zur Vermeidung von
Belastungen der Kontakte der Steckverbindungen.



Die technischen Eigenschaften der Artikel finden Sie auf der Webseite:

www.ilme.com




Gehauseversionen

R e A
S R

siehe
244 + 247 Standard- 333
V “ gehause x V x x x x x

V = Standardproduktion
& = erhaltlich auf Anfrage. Fir die gewlinschte Menge wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsbiiro
X = derzeit nicht lieferbar




Kontakteinsatze

Polzahl der Kontakteinsitze + ©

8
4/2

6/36 | 4/0
2 2 *

# = Polaritat ohne Erdungskontakt

% = nur in Anbaugehdusen montierbar (mit 6/10/16/24 Polen auch fiir die Tlllengehduse der Serie BIG geeignet)
(O* = Anzahl der méglichen Modulareinsétze pro Gehéuse

* = Polzahl in Ausfiihrung CMSE nicht verfligbar

Die “rot” angegebenen Polzahlen werden bei Einsatz von zwei Kontakteinsatzen erzielt.

Die “griin” aufgefiihrten Polzahlen dirfen ausschlieBlich in isolierte Gehduse eingebaut werden (Versionen CM - CMA und MM - MMA) oder Serie T-
Type.

Die bei den Kontakteinsdtzen CME, CMCE und CMSE als Potenzen angegebenen Polzahlen entsprechen den voreilenden Pilotkontakten.




CK
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CK

passende Gehause:

3 und 4 polig + ©

GroRe “21.21” Seite:
Kunststoffgehduse .................... 201 — 202
Metallgehéduse .................ccc..co.. 203 - 205
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 325
EMV 343

- Steckkompatibel mit Kontakteinsatzen CKS.

1) Buchseneinsétze kénnen erst angeschlossen
und dann durch das gerade Anbaugehduse CK |
durchgesteckt und montiert werden.

Beschreibung

Buchseneinsatze "
Stifteinsatze

Buchseneinsatze "
Stifteinsatze

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemafR UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +100 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 V1 hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: =2 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 1 mQ

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, fur weitere
Informationen, siehe S. 492

Diagramm CK 03 polig

30 T 1T
|

| 1,5 mm2 |

25

10A - 250V

Kontakteinsatze, 3 polig + ©
Schraubanschluss

versilberte
Kontakte
Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
weil} schwarz
CKF 03 CKF 03 N
CKM 03 CKM 03 N

Abmessungen in mm

i

B

Ansicht von der Kontaktseite

-

Betriebsstrom (R)
]

L2
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- A |
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| -
|
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Umgebungstemperatur (°C)

Diagramm CK 04 polig
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|
T
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5 {B,Smmz}
I I N
R
I I

[}
8 18 20 38 40 50 68 70 80 9@ 180 118
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

1[eo
)
2\0__9Js

- Kontakteinsatze fir Leiterquerschnitt:
0,75-2,5mm?- AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, fiir weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22

<t

Kontakteinsatze, 4 polig + ©
Schraubanschluss

versilberte
Kontakte
Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
weil} schwarz
CKF 04 CKF 04 N
CKM 04 CKM 04 N

Abmessungen in mm
21 21
Hom
% |

Ansicht von der Kontaktseite

- Kontakteinsatze fir Leiterquerschnitt:
0,75 -2,5 mm? - AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, fiir weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22



CKS

passende Gehause:

3 und 4 polig + ©

GroRe “21.21” Seite:
Kunststoffgehduse .................... 201 — 202
Metallgehduse .................cc..o.. 203 - 205
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 325
EMV 343
IP68 ... 372 - 373

- Steckkompatibel mit Kontakteinsatzen CK.

Beschreibung

Buchseneinsatze
Stifteinsatze

Buchseneinsétze
Stifteinsatze

- Eigenschaften gemal EN 61984:
10A 400V 4kV 3

- Zulassungen: cUL (UL fur USA und Kanada), CSA,
CCC, GOST

- Nennspannung gemaR UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 1 mQ

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven flir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 492

Diagramm CKS 03 polig

I
l -
12,5 mm2 |

10A - 400V

Kontakteinsétze, 3-polig + ©
Kéafigzugfederanschluss

versilberte
Kontakte

Artikel-
bezeichnung

CKSF 03
CKSM 03

Abmessungen in mm

I

il

Ansicht von der Kontaktseite
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Diagramm CKS 04 polig
R
11
| N .

25 ]2,5mm2 |

20

Betriebsstrom (R)

|
0 :
@ 18 20 30 40 50 60 70 80 90 108 110 1280 130

Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

- Kontakteinsatze fiir Leiterquerschnitt:
0,14 - 2,5 mm? - AWG 26 - 14
Bei Anwendung mit Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte bis zu 1,5 mm? (AWG 16)
- Abisolierlange: 9...11 mm

Kafigzugfederanschluss

"
"

3x0,5 mm

E= =

<t

Kontakteinsétze, 4-polig + ©
Kéafigzugfederanschluss

versilberte
Kontakte

SMO

Artikel-
bezeichnung

CKSF 04
CKSM 04

Abmessungen in mm

12—

il

Ansicht von der Kontaktseite

- Kontakteinsatze fiir Leiterquerschnitt:
0,14 - 2,5 mm? - AWG 26 - 14
Bei Anwendung mit Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte bis zu 1,5 mm? (AWG 16)
- Abisolierlange: 9...11 mm

Einfacher Anschluss durch vertikale

Drahteinfiihrung
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CKD

passende Gehause:

3 und 4 polig + ©

GroRe “21.21” Seite:
Kunststoffgehduse .................... 201 — 202
Metallgehéduse .................ccc..co.. 203 - 205
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 325
EMV 343

) Buchseneinsatze kénnen erst
und dann durch das gerade Anbaugehduse CK |
durchgesteckt und montiert werden.

angeschlossen

Beschreibung

Buchseneinsatze
Stifteinsatze

Buchseneinsatze "
Stifteinsatze

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaft UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +100 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 V1 hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 1 mQ

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fir weitere
Informationen, siehe S. 492

Diagramm CKD 83 polig

10A - 250V

Kontakteinsatze, 3 polig + ©
Schraubanschluss

gl

vergoldete
Kontakte

nEur

Artikel-
bezeichnung

CKFD 03
CKMD 03

Abmessungen in mm

=

Ansicht von der Kontaktseite
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Diagramm CKD 84 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

- Kontakteinsatze fir Leiterquerschnitt:
0,75 -2,5 mm? - AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, flir weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22

<t

Kontakteinsatze, 4 polig + ©
Schraubanschluss

gl

vergoldete
Kontakte

neur

Artikel-
bezeichnung

CKFD 04
CKMD 04

Abmessungen in mm
—| 21 21

@ I M

|

Ansicht von der Kontaktseite

[T

M

- Kontakteinsatze fur Leiterquerschnitt:
0,75 -2,5 mm? - AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, fur weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22



CK...RY 3 und 4 polig + ©

passende Gehause:
GroBRe “21.21”

fir 180 °C ... 353

1) Buchseneinséatze kénnen erst angeschlossen
und dann durch das gerade Anbaugehduse CK |
durchgesteckt und montiert werden.

Beschreibung

Anwendung bis zu 180 °C
Buchseneinsatze ), braun
Stifteinsatze, braun

Anwendung bis zu 180 °C
Buchseneinsatze ", braun
Stifteinsatze, braun

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemafR UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +180 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: =2 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 1 mQ

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, fur weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CK...RY @3 polig

10A - 250V

Kontakteinsatze, 3 polig + ©
Schraubanschluss

WeoHe”

versilberte
Kontakte

180 °C

Artikel-
bezeichnung

braun
CKF 03 RY
CKM 03 RY

braun

Abmessungen in mm
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Ansicht von der Kontaktseite
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Diagramm CK...RY 04 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

- Kontakteinsatze fir Leiterquerschnitt:
0,75-2,5mm?- AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, fiir weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22

<t

Kontakteinsatze, 4 polig + ©
Schraubanschluss

i

versilberte
Kontakte

180 °C

Artikel-
bezeichnung

CKF 04 RY
CKM 04 RY

Abmessungen in mm
— 21 21

Hom
% |

Ansicht von der Kontaktseite

- Kontakteinsatze fir Leiterquerschnitt:
0,75 -2,5 mm? - AWG 18 - 14

- Abisolierlange: 6 mm

- Anzugsmoment: 0,5 Nm, fiir weitere informationen,
siehe Seite 21 und 22
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CD Kontakteinsatze maximale Polzahl bei hheren Spannungen

Die komplett besttickten Steckverbinder der Serie CD kénnen mit Spannungen bis zu 250V (erste Spalte) verwendet
werden; Verschmutzungsgrad 3 gemaR EN 61984.

Durch Reduzierung und versetzte Anordnung der Kontakte ist es méglich, die Steckverbinder dieser Serie bei hdheren
Spannungen zu verwenden. Dies wird dadurch erméglicht, dass die Verringerung der Kontaktanzahl zu einer Erh6hung
der Luftstrecken und geringerer Erwarmung fihrt. Bei Anordnung der Kontakte gemaR unten dargestellter Beispiele

kénnen Anwendungen fiir Spannungen bis zu 500V (zweite Spalte) erreicht werden; Verschmutzungsgrad 3 geman
EN 61984.

Verwendung bei Spannungen bis zu 250V Verwendung bei Spannungen bis zu 500V
Verschmutzungsgrad 3 Verschmutzungsgrad 3

Beispiele Beispiele

Ansicht von der Kontaktseite Ansicht von der Kontaktseite

CD CD

7+@ 3+

Zeichenerkldrung:

® Arbeitskontakt
O ohne Kontakt
F = Buchseneinsatze
M = Stifteinsatze

<t



CD

passende Gehause:
GroRe “21.21”

7 polig + @

Seite:

Kunststoffgehause ............ page: 201 — 202

1) Buchseneinsatze kénnen erst angeschlossen
und dann durch das gerade Anbaugehéuse CK |
durchgesteckt und montiert werden.

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsatze, grau und schwarz )
Stifteinsatze, grau und schwarz

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaB EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemafR UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fiur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 07 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
grau schwarz
CDF 07 CDF 07 N
CDM 07 CDM 07 N

Abmessungen in mm

| af— 2

Igl [ ] w

T
aooo. F Goso)l M
EloLr 20 0 O35
ﬂoroﬂ sorgos

Codierung mit Codierstift CR CP, S. 431.

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
»‘ ~— 935
= oA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CD

passende Gehause:

8 polig

GroRe “21.21” Seite:
Kunststoffgehduse .................... 201 — 202
Metallgehduse .................ccc..ce.. 203 - 205
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 325
EMV 343
IP68 ..o 372 - 373

1) Buchseneinsétze kénnen erst angeschlossen
und dann durch das gerade Anbaugehduse CK |
durchgesteckt und montiert werden.

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsatze "
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 50V 0,8kV 3

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaR UL/CSA: 50V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, fir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 08 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 50V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 08
CDM 08

Abmessungen in mm

F M

7
80 0 06|

000)4)
51002 [ 20 0 05|
ﬁozoi 5004

Codierung mit Codierstift CR CP, S. 431.

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ 147 235
— |— o A
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6




CD

passende Gehause:

15 polig + @

GroRe “49.16” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 .......................... 208 — 210
W-Type fiir aggressive Umgebung........ 326
EMV 346
Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:
COB + Adapter ...............ccceeuenee. 410 — 412

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- GemaR Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemafR UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei hdheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, fir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 15 polig
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Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 15
CDM 15

Abmessungen in mm

[T
R

Ansicht von der Kontaktseite

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ <— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CD

passende Gehause:

25 polig + &

GroRe “66.16” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 .......................... 211 - 212
W-Type fiir aggressive Umgebung........ 327
EMV 347
Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:
COB + Adapter ............cc.ccceeuenee. 410 — 412

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fur die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven flr Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 25 polig
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Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 25
CDM 25

Abmessungen in mm

o

0©0 @?@%)é) o

o

©)

o

00000000
o

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
»‘ ~— 535
— | o A
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14+0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6




CD 40 polig+® 10A

passende Gehause:

GroRe “77.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 .......................... 228 — 234
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl ..................... 256

V-TYPE IP65/IP66 Biigel aus Edelstahl 268 — 271
T-TYPE IP65 Kunststoff

Montagesystem fiir den
Schaltschrankeinbau:

Seite:
COB ..o, 410 — 411

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 480 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

- 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 40
CDM 40

Abmessungen in mm

ﬁ[llllllllllllll -L&

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6
|
B
¥
4>‘ <~— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14+0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CD 50 polig + ©

passende Gehause:

GroRe “66.40” Seite:

C-TYPE IP65/IP66 .......................... 215 -217
W-Type fiir aggressive Umgebung ....... 328

* Beschriftung gemaR EUROMAP-Empfehlungen

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsatze, Num. (A1+C9) und (ZA1+ZC9) *
Stifteinsatze, Num. (A1+C9) und (ZA1+ZC9) *

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven flir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 50 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 25
CDM 25

Abmessungen in mm

©0626202°

Artikel-
bezeichnung

CDF25Z*
CDM25Z *

F
M
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Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ <~— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6




CD 64polig+® 10A

passende Gehause:

GroRe “104.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 .......................... 236 — 243
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl ..................... 257

V-TYPE IP65/IP66 Biigel aus Edelstahl 272 — 275
T-TYPE IP65 Kunststoff

IP6B8 ..o
Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:
COB ..o 410 — 411

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A
0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1

0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A
0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1

0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 64 polig
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Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

- 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 64
CDM 64

Abmessungen in mm

104

O
LI I
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Ansicht von der Kontaktseite

20298%]

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel-
bezeichnung

CDFA 0.3
CDFA 0.5
CDFA 0.7
CDFA 1.0
CDFA 1.5
CDFA 2.5

CDMA 0.3
CDMA 0.5
CDMA 0.7
CDMA 1.0
CDMA 1.5
CDMA 2.5

Abmessungen in mm

Kontakte CDF und CDM

Artikel-
bezeichnung

CDFD 0.3
CDFD 0.5
CDFD 0.7
CDFD 1.0
CDFD 1.5
CDFD 2.5

CDMD 0.3
CDMD 0.5
CDMD 0.7
CDMD 1.0
CDMD 1.5
CDMD 2.5

Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange

mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CD 80 polig + ©

passende Gehause:

GroBe “77.62” Seite:

C-TYPE IP65/IP66 .......................... 244 — 247
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 888

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven flir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 80 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDF 40 CDF 40
CDM 40 CDM 40

Abmessungen in mm

ﬁ[llllllllllllll -L&

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ <~— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6




CD 128 polig + ©

passende Gehause:
GroRe “104.62”

C-TYPE IP65/IP66................cccoeeeiinne. 248
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 334

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Geman Norm DIN EN 175 301-801

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fir Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 44.

- Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fir Kontakteinsatze, flir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CD 128 polig
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Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDF 64
CDM 64

Abmessungen in mm

104

O
LI I

Artikel-
bezeichnung

CDF 64
CDM 64

ﬁ ILRRITLL

Ansicht von der Kontaktseite
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Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ <~— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CT - CTS Kontakteinséatze mit eingebauter Klemmenreihe (Ausfihrung 10A max)

Anwendung

Die Verwendung der mehrpoligen Steckverbinder der Serie CT
(mit eingebauter Klemmenreihe) wird zur Kosteneinsparung und
aus Sicherheitsgriinden in der Fertigung von Verbindungen in
Maschinen sowie Steuer- und Kontrolleinheiten empfohlen.

Die Montage am Schaltschrank erfolgt tiber ein Anbaugehause.

Die Einsatze der Serie CT (40, 64 polig, 10A max) werden in
Stift- oder Buchsenausfiihrung geliefert und werden von der
Gehduserlckseite aus eingesetzt und montiert (Abb. 1 und 2).

Ferner kdnnen die Einsétze mit dem entsprechendem Zubehor
auf DIN EN Fahrungsschienen (Abb. 5) im Inneren von
Schaltschranken montiert werden.

Dies stellt eine Alternative zu traditionellen Klemmenreihen dar.

Die besondere Struktur der CT-Kontakteinsatze, die alle
Leiter-verbindungspunkte auf derselben Seite haben,
ermoglicht eine einfache Verdrahtung und eine hervorragende
Ubersicht tiber den Arbeitsbereich.

AuBerdem befinden sich an der Klemmenreihe Aufnahmen, um
Beschriftungsschilder fiir jeden einzelnen Kontakt anzubringen.
Es kénnen Beschriftungsschilder verschiedener Hersteller wie
Cabur, Grafoplast, Modernotecnica, Phoenix, Siemens, Wago,
Weidmdiller verwendet werden.

Abbildung 1

<t

Die Serie CT wird in den Ausfiihrungen fir Montage “links”
(Abb. 3) beziehungsweise “rechts” (Abb. 4) der
Schaltschrankwand gebaut.

Diese Unterscheidung erfolgt aufgrund der Notwendigkeit, den
Schutzleiteranschluss oben zu positionieren, und zwar in
beiden Fallen, also fir rechtsseitige sowie linksseitige Montage.
Ebenso stellt man damit sicher, daB die Nummerierung der
Kontakte mit 1 immer oben beginnt.

Die Installation der Kontakteinsétze auf DIN-Fihrungsschienen
(Abb. 5) im Inneren von Schaltschranken erfolgt normalerweise,
um die herkdémmliche Reihenklemme steckbar zu ersetzen.

In diesem Fall gilt die Schutzart fur Steckverbinder IP20 (gemaB
EN 60529).

Um diese Montageart auszufiihren, ist es notwendig, die
Kontakteinsatze mit eigens dafur bestimmten
Hutschienenadaptern (CT APE) zu versehen, die die Montage
auf DIN-Fuhrungsschienen EN 60715 ermdglichen.

Um eine stabile und sichere Steckung zwischen auf
DIN-Fuhrungsschienen montierten CT- und CTS-Einséatzen und
den entsprechenden Steckverbindern zu erreichen, ist es ferner
ratsam, Verbindungsschrauben CRBF (Buchse) und CRBM
(Stift), siehe S. 422, anstelle der normalen
Gehause-Befestigungsschrauben zu verwenden (Abb. 5).

Abbildung 1 und 2 (Montage von der Gehause-Ruickseite)

Der Kontakteinsatz wird — eventuell schon verdrahtet — von
hinten in das Anbaugehéause eingefiihrt.
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Abbildung 2



CT - CTS Kontakteinséatze mit eingebauter Klemmenreihe

rechtsseitige Montage)

(

Abbildung 4

Abbildung 3 (linksseitige Montage)

CT-CTS

Abbildung 5 (Montage auf DIN-Schiene)

CRBM

CT APE

Montageméglichkeit auf DIN-Schienen EN 60715
(fir eine hohere Stabilitat der 40- und 64-poligen
CT- Einséatze wird die Verwendung von zwei CT

APE-Halterungen empfohlen).

EN 60715
C 30

EN 60715

EN 60715

TH 35-7,5 und TH 35-15

Zubehor fur CT-Einsatze

- Adapter fir Montage auf DIN-Schienen (CT APE S. 422)

- Verbindungsschrauben firr Einsatze (CRBM und CRBF S. 422)

- Zugentlastungen (CRAD und CRAS S. 422)
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CT-CTS 40 polig + ©

passende Gehause ”:

GroRe “77.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 ..............c.cccvverrannnnn. 228
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl..................... 256
V-TYPE IP65/IP66 Biigel aus Edelstahl.... 268
JEI Biigel aus verzinktem Stahl ............ 292
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 331
EMV e 350

9 nur fir Anbaugehause

- Steckkompatibel mit Kontakteinsatzen CD
- Befestigung der Einséatze von hinten

CT-CTS

1) furr nicht praparierte Leiter

Beschreibung

Montage Seite (siehe S. 55)
Buchseneinsatze 1)
Stifteinséatze 1)

Montage Seite (siehe S. 55)
Buchseneinsétze
Stifteinséatze

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 4 mQ

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CT und CTS 40 polig
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Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

56

10A - 250V

Anschlussverteiler
Schraubanschluss

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
links rechts
CTF40L CTF 40 R
CTM 40 L CTM 40 R

Abmessungen in mm
Buchseneinsatze (CTF und CTSF)
=

I L#;

Anschlussverteiler
Kéafigzugfederanschluss

Artikel-
bezeichnung

links
CTSF40L
CTSM 40 L

Artikel-
bezeichnung

rechts
CTSF40R
CTSM 40 R

Stifteinsatze (CTM und CTSM)

T

56

—=fT=

147

Ansicht von der Kontaktseite

Buchseneinsitze (CTF und CTSF)
links (L) rechts (R)

D@

©e@0©0@9®-(7

I\

Kontaktseite

&8

- CT-Einsatze mit Drahtschutz fiir Leiterquerschnitt
0,75 - 2,5 mm? - AWG 18 — 14
- Abisolierlange: 12 mm

- Empfohlenes Anzugsmoment fiir Kontaktschrauben

siehe Tabelle auf Seite 21 und 22

Kéfigzugfederanschluss

0) @

J

3,5x0,5 mm

145,5

Stifteinsétze (CTM und CTSM)

links (L)

rechts (R)

Lo ]l@

~

ABC
I

1
5
4
6! J
7
g

i

Kontaktseite

ENIRIC)

- CTS Anschlussverteiler
Bei Anwendung ohne Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte 0,14 — 2,5 mm? - AWG 26 — 14
Bei Anwendung mit Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte 0,14 — 1 mm? - AWG 26 — 18

- Abisolierlange: 9...11 mm

—



CT-CTS

passende Gehause ”:

GroRe “104.27” Seite
C-TYPE IP65/IP66 ............ccocovvvririannnes 236
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl .................... 257

V-TYPE IP65/IP66 Biigel aus Edelstahl.... 272

JEI Biigel aus verzinktem Stahl ............ 294
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 332
EMV oo 351

 nur fir Anbaugehause

- Steckkompatibel mit Kontakteinsatzen CD
- Befestigung der Einséatze von hinten

1) fur nicht praparierte Leiter

Beschreibung

Montage Seite (siehe S. 55)
Buchseneinsatze 1)
Stifteinséatze 1)

Montage Seite (siehe S. 55)
Buchseneinsétze
Stifteinséatze

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 3
10A 230/400V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverléschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 4 mQ

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fir weitere
Informationen, siehe S. 493

Diagramm CT und CTS 64 polig

m2 |

Betriebsstrom (R)
@
[
L
»
3

%% 10 20 50 40 50 6o 70 88 90 160 110 120 130
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

64 polig + ®

10A - 250V

Anschlussverteiler

Schraubanschluss
Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
links rechts
CTF 64 L CTF 64 R
CTM 64 L CTM 64 R

Abmessungen in mm
Buchseneinsatze (CTF und CTSF)

e

147

Ansicht von der Kontaktseite
Buchseneinsatze (CTF und CTSF)

links (L) rechts (R)

Kontaktseite

- CT-Einséatze mit Drahtschutz fiir Leiterquerschnitt
0,75 — 2,5 mm? - AWG 18 — 14

- Abisolierlange: 9...11 mm

- Empfohlenes Anzugsmoment fiir Kontaktschrauben
siehe Tabelle auf Seite 21 und 22

Anschlussverteiler

Kéafigzugfederanschluss

Artikel-
bezeichnung

links
CTSF64 L
CTSM 64 L

Artikel-
bezeichnung

rechts
CTSF 64 R
CTSM 64 R

Stifteinsatze (CTM und CTSM)

P | —

104

145,5

Stifteinsatze (CTM und CTSM)

links (L) rechts (R)
)_@k EE
R } ATy

K 1 o I

& B -

ﬁv @ E(I & ??7 o >
1@e@e || ~ ||:@9@

g8 —H = i

e g e

| ~ |

i |

I It 1
AT DT

- CTS Anschlussverteiler

Bei Anwendung ohne Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte 0,14 — 2,5 mm? - AWG 26 — 14
Bei Anwendung mit Aderendhiilse:
Leiterquerschnitte 0,14 — 1 mm? - AWG 26 — 18

- Abisolierlange: 9...11 mm

Kéfigzugfederanschluss

J

3,5x0,5 mm

0) @

®

—

@

57
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CDD Kontakteinsatze

Die komplett bestiickten Steckverbinder der Serie CDD kénnen mit Spannungen bis zu 250V (erste Spalte) verwendet

werden; Isolationsgruppe 2 geméan EN 61984.

Durch Reduzierung und versetzte Anordnung der Kontakte ist es méglich, die obengenannten Steckverbinder bei
hdéheren Spannungen zu verwenden. Dies wird dadurch erméglicht, dass die Verringerung der Kontaktanzahl zu einer
Erhéhung der Luftstrecken fihrt. Bei Anordnung der Kontakte geméas unten dargestellter Beispiele kdnnen Anwendungen

maximale Polzahl bei h6heren Spannungen

Zeichenerkldrung:

® Arbeitskontakt

O ohne Kontakt
F = Buchseneinsatz

fir Spannungen bis zu 400V (zweite Spalte) und bis zu 500V (dritte Spalte) erreicht werden; Verschmutzungsgrad 2 M = Stifteinsatz

geméaB EN 61984.

cbD

Verwendung bei Spannungen bis zu 250V
Verschmutzungsgrad 2

Beispiele

Ansicht von der Kontaktseite

CDD
24 +©
F M

CDD

42 + ©

F M

© © © © © ©

36 1 1 6
7 42

e © e ©

CDD

72+ ©

F M

© © ©

61 1

7 12

& ()

CDD

108 + @

F M

© © © © © ©

91 1 1 1

82

88

108 18 18 188

e o e ®

58

Verwendung bei Spannungen bis zu 400V
Verschmutzungsgrad 2

Beispiele

Ansicht von der Kontaktseite

CDD
12+

18 108
& ()

Verwendung bei Spannungen bis zu 500V
Verschmutzungsgrad 2

Beispiele

Ansicht von der Kontaktseite




CDD 24 polig+®

passende Gehause:

GroRe “44.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66........................... 218 — 221
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl..................... 254
V-TYPE IP65/1P66 Biigel aus Edelstahl 260 — 262
T-TYPE IP65 Kunststoff ................... 282

JEI Biigel aus verzinktem Stahl .... 288 — 289

BIG Tillengehéuse ....................... 304 - 306
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 329
EMV e 348
Y mit Zentralbiigel ....................... 360 — 361
IPB8 ... 374 - 377
Montagesystem fiir den

Schaltschrankeinbau: Seite:

COB ..o 410 — 411

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 58.

-Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- FUr die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fur weitere
Informationen, siehe S. 494

Diagramm CDD 24 polig

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDDF 24
CDDM 24

Abmessungen in mm

Ansicht von der Kontaktseite

N
12 N3
SN
12 NN [ 2,5 mm2
_ NN
E 74‘ 1,5 mm2 j
10 NN
E NN
= . L [ 1,6 mm2 | \§
«
g 3 N
o N h
2 o
.3 RaNN ~
(] . Pad ™ N
T~
[ 08,5 mm2 } [ \
2 s \‘
RA\

(]
8 10 20 38 48 58 60 70 8@ 90 100 118 120 138
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

&) F ©) @ M
A
(e 1I ~)21
1 i |iss5s8a
24\ 4 4 24
==
(&)

- Interfacemodul CIF 2.4 zur Leiterplattenanbindung,
siehe S. 423

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
4>‘ <~— 535
= gA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CDD
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CDD 38 polig+®

passende Gehause:

GroRe “66.16” Seite:
C-TYPE IP65/IP66........................... 211 - 213
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 327
EMV e 347
Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:
COB + Adapter ..........c....cccveennnee. 410 — 412

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: =2 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

-Fiur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- FUr die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 494

Diagramm CDD 38 polig

14
N 1,5 mm2
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8 10 20 38 48 58 60 70 8@ 90 100 118 120 130
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDDF 38
CDDM 38

Abmessungen in mm

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm

Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
2,5 2,2 6




CDD

passende Gehause:

42 polig + ©

GroRe “57.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66........................... 222 - 227
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl..................... 255

V-TYPE IP65/IP66 Biigel aus Edelstahl 264 — 267
T-TYPE IP65 Kunststoff ..................... 283
JEI Biigel aus verzinktem Stahl .... 290 — 291

BIG Tiillengehéause ....................... 308 - 311
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 330
EMV 349
Y mit Zentralbiigel ....................... 362 — 363
IPB8 ... 378 — 381
Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:

COB ..o 410 — 411

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 58.

-Fiur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 494

Diagramm CDD 42 polig

yAVA
74

[ 2,5 mm? }

Betriebsstrom (R)
VAVA

~ [~
~

(]
@ 10 28 38 48 50 6O 70 80 90 100 110 120 130
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDDF 42
CDDM 42

Abmessungen in mm

|| ||||| |||I [

Ansicht von der Kontaktseite

@ F © M
gl
T[ 2y | 1
s &=
gesis)

- Interfacemodul CIF 2.4 zur Leiterplattenanbindung,
siehe S. 423

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
»‘ ~— 935
— | o A
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CDD
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CDD

passende Gehause:

72 polig + ©

GroRe “77.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 ... 228 — 234
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl.................... 256

V-TYPE IP65/IP66
Biigel aus Edelstahl

T-TYPE IP65 Kunststoff .......................
JEI Biigel aus verzinktem Stahl ... 292 — 293

BIG Tiillengehéause ...................... 312 - 315
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 331
EMV 350

... 382 — 385

Montagesystem fir den

Schaltschrankeinbau: Seite:

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: =2 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 58.

-Fiur das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- Fir die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 494

Diagramm CDD 72 polig
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] L
S NN
2 i S
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8 10 20 38 48 58 60 70 8@ 90 100 118 120 130
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel-
bezeichnung

CDDF 72
CDDM 72

Abmessungen in mm

Ansicht von der Kontaktseite

@7\ F & M
o[ ) [ 1
.
lgseses esgssy)
7 )1 2 Jr2
g

(AL @ ()

- Interfacemodul CIF 2.4 zur Leiterplattenanbindung,
siehe S. 423

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
~— oA
[+~ 032
25
21,6
21,6
I
B
¥
»‘ ~— 535
= oA
Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
1,5 1,8 8
2,5 2,2 6




CDD

passende Gehause:
GroRe “66.40”

76 polig + ©

Seite:

C-TYPE IP65/IP66........................... 215 - 217
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 328

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: = 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

-Fir das Crimpen der Kontakte siehe Kapitel
Crimpwerkzeuge (Kontakte 10A Serie CDF und CDM),
S. 466, 470, 480, 482, 484, 486

- FUr die zulassige Strombelastung siehe die folgenden
Grenzstromkurven fiir Kontakteinsatze, fiir weitere
Informationen, siehe S. 494

Diagramm CDD 76 polig

14
N 1,5 mm2
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= ~ [ 2,5 mm2 }
- 10 I~ \\
E ML N AN
[=
> 8 s N I~
7] [~ ™~
g 7J 1,0 mmZ} ™~ ™~
T oI NN
> ARaN N
] . N N

~
[ 8,5 mm2 [ ™~
2 BN
]

8 10 20 38 48 58 60 70 8@ 90 100 118 120 130
Umgebungstemperatur (°C)

Die angegebenen Abmessungen sind nicht verbindlich.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

10A - 250V

Kontakteinsatze mit Crimpanschluss

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDDF 38 CDDF 38
CDDM 38 CDDM 38

Abmessungen in mm

Crimpkontakte 10A

versilbert oder vergoldet

Artikel- Artikel-
bezeichnung bezeichnung
CDFA 0.3 CDFD 0.3
CDFA 0.5 CDFD 0.5
CDFA 0.7 CDFD 0.7
CDFA 1.0 CDFD 1.0
CDFA 1.5 CDFD 1.5
CDFA 2.5 CDFD 2.5
CDMA 0.3 CDMD 0.3
CDMA 0.5 CDMD 0.5
CDMA 0.7 CDMD 0.7
CDMA 1.0 CDMD 1.0
CDMA 1.5 CDMD 1.5
CDMA 2.5 CDMD 2.5
Abmessungen in mm
21,6

|

B

¥
- 035

=~ oA

Kontakte CDF und CDM
Leiterquerschnitt ~ Durchmesser  Abisolierlange
mm? 2 A (mm) B (mm)
0,14-0,37 0,9 8
0,5 1,1 8
0,75 1,3 8
1,0 1,45 8
i35 1,8 8
25 2,2 6
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CDD 108 polig + ©

passende Gehause:

GroRe “104.27” Seite:
C-TYPE IP65/IP66 . 236 — 243
C7 IP67 Biigel aus Edelstahl.................... 257

V-TYPE IP65/IP66
Biigel aus Edelstahl

T-TYPE IP65 Kunststoff .......................
JEI Biigel aus verzinktem Stahl .... 294 — 295

BIG Tullengehéuse ....................... 316 — 319
W-Type fiir aggressive Umgebung ...... 332
EMV 351

.... 386 — 389

Montagesystem fir den
Schaltschrankeinbau: Seite:
COB ... 410 — 411

Beschreibung

Die Crimpkontakte sind separat zu bestellen
Buchseneinsétze
Stifteinsatze

Crimpkontaktbuchsen 10A

0,14-0,37 mm? AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

Crimpkontaktstifte 10A

0,14-0,37 mm?> AWG 26-22 |dentifikationsnummer 1
0,5 mm? AWG 20 Identifikationsnummer 2
0,75 mm? AWG 18 Identifikationsnummer @
1,0 mm? AWG 18 Identifikationsnummer 3
1,5 mm? AWG 16 Identifikationsnummer 4
2,5 mm? AWG 14 Identifikationsnummer 5

- Eigenschaften gemaR EN 61984:
10A 250V 4kV 2

- Zulassungen: UL, CSA, CCC, GL, GOST

- Nennspannung gemaf UL/CSA: 600V

- Isolationswiderstand: = 10 GQ

- Grenzwerte Umgebungstemperatur: -40 °C ... +125 °C

- Die Kontakteinsatze werden aus selbstverldschendem
Thermoplastharz UL94 VO hergestellt

- Mechanische Lebensdauer: =2 500 Zyklen

- Kontaktwiderstand: < 3 mQ

- Fur Anwendungen bei héheren Spannungen siehe
S. 58.
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